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Mjere opreza i zastitni znakovi

Mjere opreza

4 Niti jedan dio ove publikacije ne smije se reproducirati, spremati u sustav pohrane niti prenositi u bilo kojem
obliku ili na bilo koji nacin, elektroni¢ki, mehanic¢ki, fotokopiranjem, snimanjem ili drugacije, bez prethodnog
pismenog odobrenja tvrtke Seiko Epson Corporation.

4 Sadrzaj ove publikacije moze se mijenjati bez najave. Obratite nam se za najnovije informacije.

4 Tako su poduzete sve mjere opreza prilikom pripreme ove publikacije, tvrtka Seiko Epson Corporation ne
preuzima odgovornost za pogreske ili propuste.

[d Ne preuzimamo odgovornost niti za $tete nastale uporabom informacija sadrzanih u ovoj publikaciji.

[ Tvrtka Seiko Epson Corporation niti njezine podruznice nece biti odgovorne kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama u slucaju $teta, gubitaka ili troskova na $tetu kupca ili tre¢ih strana nastalih zbog: nezgode, pogresne
uporabe ili zloporabe ovog proizvoda ili neovlastenih izmjena, popravaka ili modifikacija ovog proizvoda, ili
(izuzev za SAD) nepridrzavanja uputa za rad i odrzavanje od tvrtke Seiko Epson Corporation.

[ Tvrtka Seiko Epson Corporation nece biti odgovorna za bilo kakve stete ili probleme nastale uporabom bilo kojeg

dodatka ili potro$nog materijala koji ne nosi oznaku Original EPSON Products ili EPSON Approved Products od
tvrtke Seiko Epson Corporation.

Zastitni znakovi

EPSON® i ESC/POS® registrirani su zastitni znakovi tvrtke Seiko Epson Corporation u SAD-u i drugim drzavama.

MS-DOS®, Microsoft®, Win32®, Windows®, Windows Vista®, Visual Studio®, Visual Basic®, Visual C++® i Visual
C#® su registrirani zadtitni znaci ili zastitni znaci tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i drugim drzavama.

ESC/POS Sustav naredbi

EPSON ESC/POS je vlastiti POS sustav naredbi pisaca koji ukljucuje patentirane naredbe ili one koje cekaju
patentiranje. ESC/POS je kompatibilan sa svim vrstama EPSON POS pisaca i zaslona (ne odnosi se na pisa¢
TM-C100). ESC/POS namijenjen je smanjenju opterecenja host racunala u POS okruZzenjima. Sastoji se od skupa
funkcionalnih i efikasnih naredbi, a omogucava i jednostavne buduée nadogradnje.

Autorsko pravo © 2013-2016. Seiko Epson Corporation. Sva prava pridrzana.

Za sigurnost

Objasnjenje simbola

Simboli u ovim uputama prikazani su prema stupnju vaznosti, kako je opisano u nastavku. Pozorno procitajte sljedeci
odlomak prije uporabe proizvoda.
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A Oprez:

Sadrzi informacije kojih se morate pridrzavati kako ne biste ostetili uredaj ili izazvali kvar.

Napomena:

Sadrzi vazne informacije i korisne savjete.

Ogranicenje uporabe

Ako se ovaj proizvod koristi u svrhe koje zahtijevaju veliku pouzdanost ili sigurnost, poput transportnih uredaja
vezanih uz zrakoplovstvo, Zeljeznicu, brodski promet, automobilsku industriju itd.; uredaja za sprecavanje nesreca;
raznih sigurnosnih uredaja itd.; ili funkcionalnih/preciznih uredaja itd., proizvod trebate koristiti samo uz osiguranje
pomo¢nih i redundantnih sustava radi odrzavanja sigurnosti i pouzdanosti sustava. Budu¢i da ovaj proizvod nije
namijenjen za uporabu u svrhe koje zahtijevaju iznimno veliku pouzdanost i sigurnost, poput zrakoplovne opreme,
komunikacijske opreme, opreme za nadzor nuklearnih elektrana ili medicinske opreme vezane uz izravnu
medicinsku njegu, vlastitom prosudbom odlucite o prikladnosti ovog proizvoda.

Svrha uputa

Upute pruzaju informacije o na¢inu uporabe TM-T20II Software & Documents Disc za korisnike ili razvojne
programere koji koriste softver.
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Pregled

U ovom odjeljku opisane su karakteristike TM-T20II Software & Documents Disc.

TM-T20Il Software Installer

TM-T20II Software Installer omogucava instaliranje upravljackih i pomo¢nih programa za pisa¢ TM-T20IL

Upravljacki i pomo¢ni programi

Upravljacki programi

4

Advanced Printer Driver Ver5
Upravljacki program pisaca za Windows. Ponudene su sljedece verzije.

(d  Advanced Printer Driver ver.5.xx
UPOS
Kratica je za Unified Point of Service. To je standardna specifikacija za POS koja odreduje upravljacke programe
za upravljanje POS perifernim uredajima u razli¢itim radnim okruZzenjima. Ponudene su sljede¢i upravljacki
programi.

d OPOS ADK

d OPOS ADK for NET

[ JavaPOS ADK za Windows

Pomoc¢ni programi

4

TM-T20II Utility
Omogucava pregled i konfiguriranje postavki pisa¢a TM-T20IL.

EpsonNet Config
Ovaj pomo¢ni program sluzi za konfiguriranje mreznih postavki poput IP adrese pisaca spojenog na Ethernet
mrezu.

EPSON Monitoring Tool
Koristite za provjeru popisa stanja Epson pisaca spojenih na mrezu. Takoder mozete azurirati certifikate za vise
pisaca koji se koriste za WPA-Enterprise u seriji.

Epson TM Virtual Port Driver

To omogucava promjenu rada pisaca TM-T20II sa serijskog na USB/Ethernet. Kad se POS program koristi
serijskim ulazom pisaca TM-T20II, a vi pisa¢ TM-T20II Zelite spojiti putem USB-a ili Etherneta, program vam
omogucuje uporabu pisaca spojenog putem USB-a ili Etherneta kao pisaca spojenog na serijski ulaz. Alat
automatski obavlja pretvorbu, stoga ne morate mijenjati naredbe ESC/POS programa koje upravljaju pisacem
koji je spojen na serijski ulaz.
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Podrzani operacijski sustavi

Sljededi operacijski sustavi mogu koristiti upravljacke i pomo¢ne programe pisa¢a TM-T201L
O Windows 10 (32 bit / 64 bit 1)

O Windows 8.1 (32 bit / 64 bit 1)

O Windows 8 (32 bit / 64 bit 1)

0 Windows 7 SP1 (32 bit / 64 bit '!)

0 Windows Vista SP2 (32 bit / 64 bit 1)

d  Windows XP SP3 (32 bit)

O Windows 2000 SP4 2

O Windows Server 2012 (64 bit 1)

Q  Windows Server 2008 R2 SP1 !

O Windows Server 2008 SP2 (32 bit / 64 bit '1)

Q Windows Embedded for Point of Service *3

@ Windows Embedded POSReady 2009 3

"1OPOS ADK je mogucée koristiti pod 64-bitnim operacijskim sustavima ako oni zadovoljavaju radne zahtjeve. Prije

instalacije OPOS ADK pogledajte pojedinosti o tome u napomenama uz izdanje.

"2 OPOS ADK for .NET, Advanced Printer Driver Ver.5 i Epson TM Virtual Port Driver nije moguée koristiti u
sustavu Windows 2000.

'3 EPSON Monitoring Tool nije podrzan.

Ogranicenja pri upotrebi vise upravljackih programa
na istom sustavu

Instalacijski program za TM-T20II softver mozda nece instalirati upravljacki program ili, ako je upravljacki program
moguce instalirati, kombinacija postojeceg i novoinstaliranog upravljackog programa mozda nije podrzana.
Pogledajte donju tablicu.

Prije instaliranja upravljackog programa za TM-T20II TM-T20lI Software Installer

A B C D

Advanced Printer Driver ver.3 - - - -

Advanced Printer Driver ver.4.00 do 4.08 - _* % *

Advanced Printer Driver ver.4.09ili 4.17 - - - -
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Prije instaliranja upravljackog programa za TM-T20II TM-T20ll Software Installer

A B C D
Advanced Printer Driver ver.4.50 do 4.53 - v v v
Advanced Printer Driver ver.4.54 ili novija v v v v
OPOS ADK ver.2.67 ili starija - ! - -
OPOS ADK ver.2.68 ili novija v ! v -
postojeci OPOS ADK for .NET ver.1.11.8 ili starija - - ! -
OPOQOS ADK for .NET ver.1.11.20 ili novija v v ! -
JavaPOS ADK ver.1.11.18 ili starija - - - !
JavaPOS ADK ver.1.11.20 ili novija v - - !
Upravljacki program TM-51000 v v v -
Upravljacki program TM-59000/2000 v v v -
TM-J9000 OPOS ADK v v v -
TM-J9000 Advanced Printer Driver v v v -
TM-J9000 Status API v v v -
TMCOMUSB ver.2 - - - -
TMCOMUSB ver.3 i ver.4 ili Epson TM Virtual Port Driver ver.5 do - v v v
ver.7.00
Epson TM Virtual Port Driver ver.7.10a ili novija v v v v
Epson InkJet Printer Driver v v v v

A : Advanced Printer Driver Ver.5

B : OPOS ADK ver.2.8x (TM-T201I)

C: OPOS ADK for .NET ver.1.12.x (TM-T20II)

D : JavaPOS ADK za Windows ver.1.14.x (TM-T20II)

v : Podrzano

- : Nepodrzano

* : Nije moguce instalirati.

!': TM-T20II Software Installer poc¢inje u nacinu azuriranja. Instalacijski program prikazuje verziju upravljackog
programa instaliranog na rac¢unalu i omogucava da ga azurirate.

Otvaranje uputa

Upute za upravljacke i pomo¢ne programe takoder su instalirane.

Kako biste ih pogledali, otvorite ih na sljede¢i nacin.
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4 Advanced Printer Driver Ver.5
Start (Pocetak) - All Programs (Svi programi) / All apps (Sve aplikacije)(Windows 8) - EPSON - EPSON
Advanced Printer Driver 5 - EPSON APD5 TM-Txx Manual
Brza instalacija nece instalirati upute. Instalirajte ih zasebno nakon dovrsetka jednostavne instalacije.
£ Pogledajte “Instaliranje uputa za Advanced Printer Driver Ver5” na strani 20

d OPOS ADK
Start (Pocetak) — All Programs (Svi programi) / All apps (Sve aplikacije)(Windows 8) - OPOS - Manual

(d OPOS ADK for .NET
Start (Pocetak) - All Programs (Svi programi) / Allapps (Sveaplikacije)(Windows 8) - EPSON OPOS for .NET
- Manual

[ JavaPOS ADK za Windows
Start (Pocetak) - All Programs (Svi programi) / All apps (Sve aplikacije)(Windows 8) - Epson JavaPOS ADK -
Documentation

d TM-T20II Utility
Osim Windows 8:
Start (Pocetak) — All Programs (Svi programi) - EPSON - TM-T20II Software - TM-T20II Utility User's
Manual
Windows 8:
Start (Pocetak) - All apps (Sve aplikacije) - EPSON TM-T20II - EPSON TM-T20II Utility User's Manual

(4 EPSON Monitoring Tool

Start (Pocetak) - All Programs (Svi programi) / All apps (Sve aplikacije)(Windows 8) - Epson - EPSON
Monitoring Tool - Upute za uporabu

Razlike medu operacijskim sustavima

Sadrzaj opisa nekih postupaka u ovoj knjizi mogu se razlikovati ovisno o operacijskom sustavu. Pogledajte sljede¢i
pregled.

Stavka Opis

Prikazani zasloni U ovom priru¢niku za opis se koriste zasloni sustava Windows 7.
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Stavka

Opis

Potvrdivanje i konfiguriranje upravljackog
programa

Windows 8

Desktop (Radna povrsina) - bo¢na traka Settings (Postavke) - Control
Panel (Upravljacka plo¢a) - Hardware and Sound (Hardver i zvuk) -
Devices and Printers (Uredaji i pisaci)

Windows 7

Start - Control Panel (Upravljacka ploca) - Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) - Devices and Printers (Uredaji i pisaci)

Kliknite desnom tipkom misa na upravljacki program pisaca, a zatim
odaberite Printer properties (Svojstva pisaca).

Windows Vista

Start - Control Panel (Upravljacka ploca) - Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) - Printers (Pisaci)

Kliknite desnom tipkom misa na upravljacki program pisaca, a zatim
odaberite Properties (Svojstva).

Windows XP

Start - Control Panel (Upravljacka ploca) - Printers and Faxes (Pisac¢i i
faksovi) Kliknite desnom tipkom misa na upravljacki program pisaca, a zatim
odaberite Properties (Svojstva).

Windows 2000

Start - Settings (Postavke) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Printers
(Pisaci)

Kliknite desnom tipkom misa na upravljacki program pisaca, a zatim
odaberite Properties (Svojstva).

Pokretanje TM-T20I! Utility

Windows 8

Start (Pocetak) - All apps (Sve aplikacije) - EPSON TM-T20Il - EPSON
TM-T20I1 Utility

Windows 7

Start (Pocetak) - All Programs (Svi programi) - EPSON - TM-T20lI
Software - TM-T20lI Utility

Windows Vista

Start (Pocetak) — All Programs (Svi programi) - EPSON - TM-T20lI
Software - TM-T20ll Utility

Windows XP

Start (Pocetak) — All Programs (Svi programi) - EPSON - TM-T20ll
Software - TM-T20ll Utility

Deinstaliranje programa

Windows 8

Desktop (Radna povrsina) - bocna traka Settings (Postavke) - Control
Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa)

Windows 7

Start - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program
(Deinstaliranje programa)

Windows Vista

Start - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program
(Deinstaliranje programa)

Windows XP

Start - Control Panel (Upravljacka ploca) - Add or Remove Programs
(Dodavanje ili uklanjanje programa)

Windows 2000

Start - Settings (Postavke) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Add/
Remove Programs (Dodaj/ukloni programe)

10
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Pregled uputa za uporabu

4 Software Upute za uporabu (ovaj priru¢nik):
Opisuju TM-T20II Software & Documents Disc, instaliranje upravljackog programa, koristenje pomo¢nih
programa i ostalo.

(4 Upute za uporabu:
Opisuju konfiguriranje hardvera pisaca TM-T20II, isporucene dijelove, postupanje s hardverom, primijenjene
sigurnosne standarde, mjere opreza i ostalo.

[ Tehnicki referentni priru¢nik:
Sadrzava sve potrebne informacije u svezi s razvojem, izradom i/ili instalacijom sustava koji koristi TM-T20II,

odnosno za razvoj ili izradu programa za pisa¢ TM-T20II.

d  ESC/POS Quick Reference:
Kratke upute su vodi¢ za uporabu naredbi ESC/POS za upravljanje pisa¢em.

U nastavku je opisan nacin pregledavanja uputa.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u ra¢unalo. Automatski se pokre¢e TM-T20II Software Installer
i prikazuje se zaslon EPSON TM-T20II Software Installer. Kliknite na gumb Manuals.

Ako se instalacijski program TM-T20II Software Installer ne pokrene automatski, dvaput kliknite na ikonu
TMInstallNavi.exe na TM-T201I Software & Documents Disc.

. .
[5 EPSON TM-T20II Software Installer Ver, =50

Select language =[N A

TM-T201I

Copyright (C Epson Corporation 2013. All rights reserved.

11
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Prikazuje se zaslon Manuals. Pritisnite gumb uputa koje Zelite pogledati.

E:i EPSON TM-T201I Software Installer Ver. 4

Manuals

Click the button for the manual that you want to open. Adobe® Reader® is required to open the manual.

To check the installation procedure, see software user's

Open Software User's Manual e,

Open User's Manual

Open ESC/POS Quick Reference (English Only) If Adobe® Reader® is not installed,
you can download it from here.

Download the latest version
l Get Adobe® Reader®

Technical Reference Guide l

i

Web mjesto Epsonove sluzbe za podrsku

Web mjesto nudi informacije o raznim proizvodima i najnovije upravljacke programe.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u ra¢unalo. Automatski se pokre¢e TM-T20II Software Installer
i prikazuje se zaslon EPSON TM-T20II Software Installer. Kliknite na gumb Support (Podrska).

Ako se instalacijski program TM-T20II Software Installer ne pokrene automatski, dvaput kliknite na ikonu
TMiInstallNavi.exe na TM-T201I Software & Documents Disc.

. .
[5 EPSON TM-T20II Software Installer Ver. =50

Select language =[N A

TM-T201I

Copyright pson Corporatio 3. All rights re:

12
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. Prikazuje se zaslon Support Information (Podrska). Pritisnite gumb svojeg zemljopisnog podruéja. Prikazuje
se internetska adresa Epsonove sluzbe za podrsku.

.
{5 EPSON TM-T20II Software Installer Ver. & i —

Support Information
Opens the EPSON support website, Connect to the Internet, and then select your region of residence.

Europe, Middle East, Africa, Asia, Oceania

epson-biz.com From this website, you can download the latest drivers, utilities
and manuals for EPSOM point of sales products,

North America, Latin America

pos.epson.com If you are a customer from North, Central, or South America,
please visit the EPSOM America Inc. site,

13
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Instalacija

U ovom poglavlju opisan je nacin instaliranja upravljackih programa pisaca i obavljanja provjere nakon instalacije.
Takoder je opisan postupak deinstalacije.

Yaic

Pogledajte “Deinstalacija” na strani 37

A gprez:

Za instaliranje morate imati administratorske povlastice.
[ Prije instaliranja zatvorite sve aktivne programe.

L Ako je vas pisac serijski, a radite s operativnim sustavom Windows 2000, pomoéu instalacijskog programa
nije moguce instalirati Advanced Printer Driver. Stoga pogledajte £ “Dodavanje pisaca na osobno
rac¢unalo s Windows2000” na strani 35 i instalirajte napredni upravljacki program pisaca.

Vrste instalacija

Mozete odabrati neku od sljede¢ih vrsta instalacija.

a

Brza instalacija: £3° Pogledajte “Brza instalacija” na strani 14
Uobicajena instalacija koja instalira upravljacki program pisaca TM-T20II i TM-T201I Utility. Koristite li
Ethernet, instalirat ¢e se i EpsonNet Config i EPSON Monitoring Tool.

Posebna instalacija: £3° Pogledajte “Posebna instalacija” na strani 23

Mozete odabrati upravljacke i pomo¢ne programe koje Zelite instalirati. Odaberite ovu vrstu instalacije Zelite li
instalirati upravljacki program OPOS, upravljacki program OPOS .NET, upravljacki program JavaPOS, upute za
upravljacki program pisaca te ogledne programe i alate za programiranje.

Azuriranje?” Pogledajte “Azuriranje” na strani 35
Ako je upravljacki program pisaca i/ili UPOS ve¢ instaliran, prikazat se inacica upravlja¢kog programa pa mozete
odluciti zelite li ga aZurirati.

Brza instalacija

AOprez:

[ Prije instaliranja na ralunalo prikljucite samo jedan pisa¢. Nemojte prikljucivati vise pisaéa.

0 Iskljucite pisac i pokrenite instalaciju.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u racunalo. Automatski se pokrece program TM-T20II
Software Installer i prikazuje se zaslon EPSON TM-T20II Software Installer. Kliknite na Install Now
(Instaliraj sada).

Napomena:
Jezik prikazanog teksta moZete promijeniti u opciji Select language (Odaberite jezik).
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Ako se instalacijski program za TM-T20II softver ne pokrene automatski, dvaput kliknite na ikonu
TMinstallNavi.exe na TM-T20II Software & Documents Disc.

[E EPSON TM-T20II Software Installer Ver. ===

Select language =[N A

TM-T201I

Copyright (C) Seiko Epson Corporation 2013, All rights reserved.

Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Proditajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihvacam uvjete ugovora o licenci). Zatim kliknite na gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Select Installation Type (Odaberite vrstu instalacije). Kliknite na gumb Easy Install (Brza
instalacija).

.
{5 EPSON TM-T20II Software Installer Ver. & i —

Select Installation Type
Select Easy Install or Custom Install by dicking the appropriate button,

Easy Install
Installs Advanced Printer Driver and Utility.

Compatible with
-y
~

Windows7

<

Custom Install
el —
_': Select the software you want to install from the list.
,—&-E/ (Advanced Printer Driver, Utility, OPOS ADK, etc...)

n Prikazuje se zaslon Communication Port Settings (Postavke komunikacijskog ulaza). Postavke ovise o
nacinu povezivanja. Odaberite ulaz za povezivanje s pisacem.

Serijska veza Prijedite na 5. korak.
USB veza Kliknite na USB port (USB-ulaz), a zatim na Next (Dalje). Prijedite na 8. korak.
Ethernet veza Prijedite na 6. korak.

15
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Instalacija

{5 EPSON TM-T20II Software Installer Ver. & i —

Communication Port Settings

Select an interface and configure its communication settings.

USB port Serial port Ethernet

USE Port is assigned automatically.

[ <Back ” Nexts ][ Cancel ]

Kliknite na Serial port (Serijski ulaz). Konfigurirajte postavke komunikacije, a zatim kliknite na Next (Dalje).
Prijedite na 8. korak.

Odaberite COM port (COM-ulaz), Bits per second (Bitova u sekundi), Data bits (Podatkovni bitovi), Parity
(Paritet) i Stop bits (Zaustavni bitovi).

Napomena:
Postavka serijske komunikacije mora biti jednaka u upravljackom programu i pisacu.

E Kliknite na Ethernet.

Ako je pisac ve¢ umrezen Prijedite na 7. korak.

Ako koristite Ethernet Kliknite na Pokreni EpsonNet Config i konfigurirajte mreznu po-
stavku pisa¢a pomocu EpsonNet Config.

X

£ Pogledajte “Postavka mrezne adrese za Ethernet pisa¢” na
strani 19

Ako konfigurirate mreznu postavku nakon in- Prijedite na 7. korak.
staliranja upravljackog programa.

Napomena:
Ako EpsonNet Config nije instaliran, prikazuje se poruka Cannot start EpsonNet Config. Do you want to
install it now? Kliknite na Yes (Da) da biste instalirali.

16



TM-T20II Software Installer  Software Upute za uporabu

Instalacija

{5 EPSON TM-T20II Software Installer Ver. & i —

Communication Port Settings

Select an interface and configure its communication settings.

USB port Serial port

IP Address

[ - ] [ Search

If you want to configure the IP address of the printer,
dick the [Run EpsoniMet Config] button.

Run Epsoniet Config

[ <Back ” Nexts ][ Cancel ]

Konfigurirajte IP adresu pisa¢a u polju IP Address (IP-adresa), a zatim pritisnite gumb Next (Dalje). Prijedite
na 8. korak.

Prikonfiguriranju mrezne postavke nakon instaliranja upravljackog programa pisac¢u dodijelite IP adresu koju
ste ovdje konfigurirali ili promijenite IP adresu tako da odgovara IP adresi konfiguriranoj u pisacu.

E Prikazuje se zaslon Start Installation (Pokreni instalaciju). Prikazuju se upravljacki i usluzni programi koji ¢e
biti instalirani.

d Advanced Printer Driver Ver.5.xx

 TM-T20II Utility Ver. x.xx

(d EpsonNet Config Ver. x.xx (samo za Ethernet vezu)
(d EPSON Monitoring Tool (samo za Ethernet vezu)

Kliknite na Install (Instaliraj) za pocetak instaliranja.

{5 EPSON TM-T20II Software Installer Ver. & i —

Start Installation
Before starting the installation, review the list of items to be installed.

The following items will be installed. To make changes, dick the [Back] button. To begin installing the listed
items, dick the [Install] button.

-Advanced Printer Driver Ver. -
Installation Folder:
C:¥Program Files¥EPSON¥EPSON Advanced Printer Driver 5

Printer Configuration
Add EPSON TM-T201I Receipt
EPSON TM-T20II ReceiptS
Create a USB port

-TM-T 2011 Utility Ver.
Installation Folder:
C:¥Program Files¥EPSON¥TM-T20II Software¥TMT 20IIUTL

<Back l[ Install ]” Cancel
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Instalacija

E Prikazuje se zaslon Connect Printer (Prikljucite pisac). Prikljulite pisa¢ na ra¢unalo, a zatim ukljudite pisac.

r B
E EPSON TM-T20II Software Installer Ver. | 18 L"""J

Connect Printer

Connect the printer to the computer with an interface cable, load paper, and then turn on the printer,

'//M

Make sure the printer is turned on and connected to your computer via the USB cable.

The program will search for the printer and automatically configure the port.

If you want to connect the printer via serial, parallel, or network connection, or if you want to manually
configure the port, dick the [Next] button.

<Back Cancel

Kad se uspostavi USB veza izmedu rac¢unala i pisaca, na programskoj traci prikazat ¢e se sko¢na poruka
Installing device driver software (Instaliranje upravljackog programa za uredaj) i instalacija ¢e automatski
poceti. Nakon instalacije prijedite na 10. korak.

Ako pisa¢ prikljucite na neko drugo sucelje koje nije USB ili ako upravljacki program instalirate bez
prikljucivanja pisaca, pritisnite gumb Next (Dalje).

Nakon dovrsetka instalacije prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovrSena).

Ako obavljate probni ispis Kliknite na PrintingTest. Nakon zavrsetka probnog ispisa, kliknite
na Finish (Zavrsi) za dovrsetak instalacije.

Ako izlazite iz instalacije Uklonite oznaku iz potvrdnog okvira Run TM-T20Il Utility. Zatim
kliknite na Finish (Zavrsi) za dovrsetak instalacije.

Ako konfigurirate pisa¢ pomocu TM-T20lI Oznacite potvrdni okvir Run TM-T20II Utility (okvir je zadano

Utility oznacen). Kliknite na Finish (Zavrsi) da biste dovrsili instalaciju.

Pokrece se TM-T20II Utility.
7 Pogledajte “TM-T20II Utility” na strani 57

r B
E EPSON TM-T20II Software Installer Ver. | 1 i""']

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The following software was installed. -

-Advanced Printer Driver Ver.
<TM-T201I Utility Ver. &

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[EPSON TM-T20II Receipt - ] I Printing Test |

FPlease set up the printer if necessary.
[Zrun m-T2011 Utiity

<Back Cancel
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Instalacija

Time zavr$ava instalacija upravljackog programa pisac¢a. Za pojedinosti o ispisu preko upravljackog programa.
£ Pogledajte “Koristenje upravljackog programa pisaca” na strani 42

Postavka mrezne adrese za Ethernet pisac
Koristite li Ethernet vezu, konfigurirajte IP address (IP-adresa) s pomoc¢u programa EpsonNet Config.

Pokrenite EpsonNet Config.

Ako je EpsonNet Config instaliran, pokrenite ga klikom na Start (Pocetak) - All Programs (Svi programi) -
EpsonNet - EpsonNet Config Vx - EpsonNet Config.

Prikazuje se zaslon EpsonNet Config.

Pogledajte je li na zaslonu naveden Zeljeni pisac.

@ EpsonNet Config (=i
| Device(D) Display() Tools(D) Help(H)

== EpsonNet EPSON

Config il
'-‘-Ej

Model Name MAC Address IP Address
@ TME L Ll W il o

-

¥ Refresh ‘g

Fiter: A1) v

Press the [F5] key to refresh. Ready

Odaberite pisac koji zelite konfigurirati, a zatim kliknite na Configuration.

Ako pisaé nije prikazan, kliknite na Refresh.

n Prikazuje se zaslon Device Properties. Odaberite Network Interface - TCP/IP - Basic.
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Konfigurirajte IP address (IP-adresu) pisaca. Zatim kliknite na Transmit (Salji).

Odaberite Manual i Set using PING. Zatim konfigurirajte IP Address (IP-adresu), masku podmreze i zadani

pristupnik.

-
Device Properties

Software Upute za uporabu

Instalacija

bt

MNetwark Interface

Method for Speciying IF Address

= Information -!.| i
Basic e -
= TCPAP ot using Automatic Prvate 1P Addmasing (APIPA
Set g FING
= Administrator Settings
Administrator Informatic IP Address Sefiing
Password
Default Settings IF Address
Diefaull Gateway:

Imlu Concel | Help

E Prikazuje se zaslon za potvrdu. Kliknite gumb Yes (Da).

Konfigurirane postavke $alju se u pisa¢. Nakon priblizno 30 sekunda prikazuje se poruka o dovrsetku.

Kliknite gumb OK (U redu).

.
Transmission is complete.

Configuration successfully completed.

Curent Progress
.l

E Potvrdite postavke na zaslonu EpsonNet Config.

E Izadite iz EpsonNet Config.

Instaliranje uputa za Advanced Printer Driver Ver5

Brza instalacija ne instalira upute za Advanced Printer Driver. Zelite li ih pogledati, instalirajte ih zasebno.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u racunalo. Automatski se pokre¢e TM-T20I1I Software Installer
i prikazuje se zaslon EPSON TM-T20II Software Installer. Kliknite na gumb Install Now (Instaliraj sada).

Ako se instalacijski program TM-T20II Software Installer ne pokrene automatski, dvaput kliknite na ikonu
TMInstallNavi.exe na TM-T20II Software & Documents Disc.

Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Procitajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihvacam uvjete ugovora o licenci). Zatim kliknite na Next (Dalje).
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Instalacija

Prikazuje se zaslon Update Software (AZuriraj softver). Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Select Software (Odaberite softver). Oznacite potvrdni okvir Sample and Manual, a zatim
na Next (Dalje).

Uklonite oznaku s potvrdnog okvira uz upravljacke ili usluzne programe koje ne instalirate.

-
E EPSON TM-T20II Software Installer Ver. 1 @J

Select Software

Select the software you want to install,

Message/\Warning

a--DAdvanced Printer Driver Ver,

)| |Sample and Manual

[7]OPOS ADK Ver.

=[] TM-T20I Utilty Ver,
¢ i |Coupon Generator
: [ |EpsonNet Config Ver.

-[JEPSON Monitoring Tool Ver, | =

----- []TM Virtual Port Driver Ver!

HDD Used Space : “ MB

[ <Back l[ MNext: l[ Cancel ]

Prikazuje se zaslon Start Installation (Pokreni instalaciju). Kliknite na Install (Instaliraj).

Kad se pojavi zaslon EPSON APD5 Sample&Manual - InstallShield Wizard, kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Procitajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihvacam uvjete ugovora o licenci). Zatim kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Ready to Install the Program. Kliknite na Install (Instaliraj) za instaliranje oglednih
programa i uputa za Advanced Printer Driver.

Prikazuje se zaslon InstallShield Wizard Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovrsena). Kliknite na Finish (Zavrsi) za dovrsetak
instalacije.

Time zavr$ava instalacija uputa za Advanced Printer Driver.

Konfiguriranje IP adrese upravljackog programa pisaca

U ovom odjeljku opisan je na¢in konfiguriranja IP adrese pisaca u instaliranom upravljackom programu. Time cete
promijeniti Epsonovu postavku ulaza.

Odaberite Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploc¢a) - Hardware and Sound (Hardver i zvuk), a
zatim Printers (Pisaci), desnim klikom odaberite Zeljeni upravljacki program pisaca i odaberite Properties
(Svojstva).

£5° Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9
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Prikazuje se zaslon sa svojstvima pisaca. Odaberite karticu Ports (Prikljucci), a zatim kliknite na Configure
Port... (Konfiguriraj prikljucak...).

i

-
ey EPSON TM-T200 Receipt Properties

| General I Sharingl Ports IAd\ranced Color Management I Security I Device Settings I Version|

-t - eceipt
*%f EPSON TM-T20T Receip

Print to the following port(s). Documents will print to the first free
checked port.

Port Description Printer
7] coma: Serial Port
[T FILE: Print to File EPSON TM-T70I Receipt

[ useoo1 Virtual printer port for...
7] ¥PSPort: Local Port Microsoft XPS Document Write

ESDPRTO01 el NN BNC. 8 EPSON TM-T20I Receipt
[C] \\LS-XHLS... Client Side Rendering ...
I |

3

|

’ Add Port... ] ’ Delete Port ”’ LConfigure Port... ]l

[¥] Enable bidirectional support
[C] Enable printer pooling

[ ok ][ cancel || oply

Prikazuje se zaslon Configure Port (Konfiguriraj prikljucak). Pomocu sadrZaja na zaslonu odredite
prikljucak za konfiguriranje, a zatim kliknite na OK (U redu).

=5)

Configure Port

Configure Network Printer
Common Settings

Status Monitoring [Always Monitor v]

End-of-Print Timeout 150000

Operation Wait [Wait for Completion ']
Port Settings

Port Name I 2, e, . I

Printer Config

Print Error Control

Delete Print Job On Error Yes -

Help
Status Monitoring

Enable or disable printer status monitoring

[ (o

Ponovno se prikazuje zaslon Svojstva. Nakon $to kliknete na OK (U redu) promijenjene postavke postaju

aktivne.
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Posebna instalacija

AOprez:
[ Prije instaliranja prikljucite samo jedan pisac. Nemojte prikljucivati vise pisaca.

0 Ako se tijekom instalacije pojavi poruka sa zahtjevom za ponovno pokretanje racunala, odaberite No (Ne) i
nastavite instalaciju. Ponovno pokrenite racunalo i pisac tek nakon dovrsetka instalacije. Odaberete li Yes
(Da) i ponovno pokrenete racunalo tijekom instalacije, preostali upravljacki programi nece se instalirati.

[ Odaberete li vise upravljackih programa za instalaciju u sustavu Windows 2000 pojavit ée se obavijest da bi
to moglo uzrokovati neispravnost pisaca. U sustavu Windows 2000 moguce je instalirati samo jedan
upravljacki program.

Posebna instalacija omogucava instalaciju sljedecih stavki. Za posebnu instalaciju potreban je TM-T20II Software &
Documents Disc

(A4 Advanced Printer Driver Ver.5
d  Sample and Manual

OPOS ADK

OPOS ADK for .NET

JavaPOS ADK

U U U U

TM-T20II Utility

d  Coupon Generator

U

EpsonNet Config
(4 EPSON Monitoring Tool

A Epson TM Virtual Port Driver

Prikaz zaslona Select Software (Odaberite softver)

Za posebnu instalaciju potreban je TM-T20II Software & Documents Disc. Na zaslonu Select Software (Odaberite
softver) mozete odabrati §to Zelite instalirati. Slijedite donji postupak za prikazivanje zaslona Select Software
(Odaberite softver).

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u racunalo. Automatski se pokrece program TM-T20II
Software Installer i prikazuje se zaslon EPSON TM-T20II Software Installer. Kliknite na Install Now
(Instaliraj sada).

Napomena:
Jezik prikazanog teksta moZete promijeniti u opciji Select language (Odaberite jezik).

Ako se TM-T20II Software Installer ne pokrene automatski, dvaput kliknite ikonu TMInstallNavi.exe na
CD-u upravljackog programa pisaca.
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Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Proditajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihvacam uvjete ugovora o licenci). Zatim kliknite na gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Select Installation Type (Odaberite vrstu instalacije). Kliknite na gumb Custom Install
(Posebna instalacija).

Prikazuje se zaslon Select Software (Odaberite softver). Na popisu ukljucite potvrdne okvire uz stavke koje
Zelite instalirati.

Nakon tog koraka slijedite postupak instalacije za svaku od tih stavki.

E EPSON TM-T200 Software Installer Ver. 08 —

Select Software

Select the software you want to install,

Message/\Warning

a--DAdvanced Printer Driver Ver,
¢ L |sample and Manual

i[] JavaPOS ADK Ver.

- [] TM-T 2011 Utility Ver,

: I:‘Coupon Generator
EpsonMet Config Ver.

HDD Used Space : = MB

Instaliranje upravljackog programa pisaca

Upravljacki program pisaca moze se instalirati i odabirom brze instalacije u TM-T20II Software & Documents Disc.
Brza instalacija instalira sve stavke upravljackog programa, dok posebna instalacija omoguc¢ava odabir stavki koje
Zelite instalirati.

[ Advanced Printer Driver Ver.5

[ Sample and Manual

U sustavu Windows 2000 nije dostupan Sample. Dostupan je samo Manual.

Slijedite dolje opisani postupak za instaliranje upravljackog programa pisaca.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u racunalo i slijedite upute.
£5° Pogledajte “Prikaz zaslona Select Software (Odaberite softver)” na strani 23

Odaberite Advanced Printer Driver Ver.5 .xx. Uklonite oznaku s potvrdnog okvira uz stavke koje ne Zelite
instalirati. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Check Install. Provjerite Warning (Upozorenje).

Provijerite parametre ra¢unala i kliknite na Next (Dalje) da biste nastavili instaliranje.
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Napomena:

U dijelu Warning (Upozorenje) navedene su inacice Epson upravljackog programa/alata koje veé postoje s
APDS5.

n Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Nakon provjere sadrzaja i odabira Agree, kliknite
na Install (Instaliraj).

Zapocinje instaliranje Advanced Printer Driver Ver.5.
Prikazuje se zaslon Printer Registration.

Ovdje prikljucite pisa¢ na racunalo i zatim ukljucite pisa¢. Kliknite na Next (Dalje).
E Prikazuje se zaslon Register, Change and Delete EPSON TM Printer.

Iz 1. Select Printer, odaberite <New Printer>.

Register, Change and Delete EPSON TM Printer [
File
1. Select Printer

| Mage Il tadus

I [<Mewe Printss I

Iz . 2 Printer postavite sljedece.

2. Printer 3. Communication Settings 4, Apply
Port Type (use =] [¥)Set a5 Default Printer
Madel Port (Auto setup -
|EPSON TH-" = Receipth - Save Settings
Name

EPSON TM-" == Recaipt

5. Complete
Stavka Opis
Name Navedite naziv upravljackog programa pisaca.
U nazivu ne koristite Unicode/2-bajtne znakove.
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Odaberite prikljucak koji ¢e se koristiti (Serial (Serijsko)/USB/Ethernet) iz Port Type unutar
3.Communication Settings (Postavke komunikacije). Potrebne postavke ovise o sucelju.

2. Printer 3. Communication Settings 4, Apply
Port Type COM - Set ax Default Printer
Madal Port Parallel
[EFSON TM-Fills Receints - _gﬁ‘i‘,r‘g— Save Settings
Baud Fate Bia0n -
Name Parity [MONE -
EFS0N TH- Receipt Stop Bits [ =
Flow Contral (DTR/DSR -
) ) 5. Complete
Data Bits it -
[ Close
Vrsta Stavka Opis
prikljucka
COM Komunikacija putem serijskog priklju¢ka. Postavite sljedece komunikacijske
postavke.
Port (Ulaz) Navedite broj serijskog prikljucka koji se koristi za povezivanje pisaca.
Baud Rate Navedite brzinu prijenosa.
Parity (Paritet) Navedite paritet.
Stop Bits (Zau- Navedite zaustavne bitove.
stavni bitovi)
Flow Control Navedite metodu toka podataka izmedu racunala i pisaca.
(Kontrola toka)
Data Bits (Pod- Navedite podatkovne bitove.
atkovni bitovi)
USB Komunikacija putem USB prikljucka. Postavite sljedece komunikacijske
postavke.
USB Port Navedite USB priklju¢ak koji se koristi za povezivanje pisaca. Podesavanje obi¢no
(USB-ulaz) nije potrebno.
Ethernet Komunikacija putem Ethernet prikljucka. Postavite sljede¢e komunikacijske
postavke.
Ethernet Port Navedite Ethernet ulaz koji se koristi za povezivanje pisaca. PodeSavanje obi¢no
(Ethernet-ulaz) nije potrebno.
IP Address Postavite IP adresu Ethernet ulaza na koji je povezan TM pisac.
(IP-adresa)
Set to Printer Postavite IP adresu na sam pisac.
£ Pogledajte “Postavka mrezne adrese za Ethernet pisac” na strani 19
Napomena:

Ako upravljacki program korisnickog zaslona APD4 koristi stazu veze, uskladite komunikacijske postavke TM
pisaca s komunikacijskim postavkama upravljackog programa korisnickog zaslona koji je postavio APD4.
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E Iz . 4 Apply postavite sljedece i zatim kliknite na Save Setting.

2. Printer 3. Communication Settings 4, Apply
Port Type = v] | ¥Set as Defeut Printer
Madel Port (ESDPRTONI -
EFSON T Racet Save Settings
Name ooy | Delete
EPSON TM-S% Receipt O ——
Test Print |
5. Complete
Heat
Stavka Opis

Set as Default Printer

Oznacite prilikom konfiguracije pisaca kao onog koji se uobi-
¢ajeno koristi iz Windows aplikacija.

Nakon registracije pisaca, pojavljuje se zaslon prikazan dolje.

Kliknite na Yes (Da). Vr$i se probni ispis Windows stranice.

o |

, Printer settings successfully saved.
' Do you want to perform a test print?

Nakon potvrde probnog ispisa Windows stranice, kliknite na Next (Dalje) iz 5. Complete.

2. Printer

Name
EFSON T-" == Racsipt

3. Communication Settings 4, Apply
Port Type = »|  [#Set a5 Default Printer
Part (ESDPRTONN -]
Save Settings
Gopy | Delete
Test Print |

5. Complete

[ bt I

1 1

Prikazuje se zaslon Installation Complete (Instalacija dovrsena).

Kliknite na Close (Zatvori) za zavrsetak instalacije.

Nakon dovrsetka instalacije prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovrsena).

Ako obavljate probni ispis:
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Kliknite na Printing Test (Probni ispis). Nakon zavr$etka probnog ispisa, kliknite na Finish (Zavrsi) za
dovrsetak instalacije.

E EPSON TM-T200 Software Installer Ver. [08 —

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The installation of the following software was executed: -

-Advanced Printer Driver Ver,
-Sample and Manual

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[EPSON TM-T20II Receipt - ] | Printing Test I

FPlease set up the printer if necessary.

[Crun -T20m ity

Time zavr$ava instalacija upravljackog programa pisaca.

Instaliranje OPOS ADK

H BN BEIAEBNANER

Stavite TM-T201I Software & Documents Disc u ra¢unalo i slijedite upute.
5 Pogledajte “Prikaz zaslona Select Software (Odaberite softver)” na strani 23

Stavite oznakuna OPOS ADK Ver. x.xx. Uklonite oznaku s potvrdnog okvira uz stavke koje ne Zelite instalirati.
Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Start Installation (Pokreni instalaciju). Prikazuju se upravljackii usluzni programi koji ¢e
biti instalirani. Kliknite na Install (Instaliraj) za pocetak instaliranja.

Prikazuje se zaslon Choose Setup Language. Odaberite jezik i kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon EPSON OPOS ADK for TM-T20II Version x.xx xxx. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Software License Agreement. Procitajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in the
license agreement (Prihvacam uvjete ugovora o licenci). Zatim kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Select Registry File. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Setup Type. Odaberite Developer i kliknite na Next (Dalje).

Kliknite na Browse (Trazi) zelite li promijeniti zadanu lokaciju instalacije.

Prikazuje se zaslon Start Copying Files. Kliknite gumb Next (Dalje).
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Prikazuje se zaslon Port selection. Odaberite priklju¢ak. Kliknite na Next (Dalje) za pocetak instaliranja.

Nakon dovrsetka instalacije prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovrsena). Zatim kliknite
na Finish (Zavr$i) za dovrSetak instalacije.

Prikazuje se zaslon InstallShield Wizard Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi).

E EPSON TM-T20T Software Installer Ver. [08 [—

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The installation of the following software was executed: -

-0OPOS ADK Ver.

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ - Printing Test

FPlease set up the printer if necessary.
[ Run TM-T201I Utility

Time zavr$ava instalacija OPOS ADK.

Instaliranje OPOS ADK for .NET

Napomena:
Za instalaciju OPOS ADK for .NET potreban je Microsoft .NET Framework i Microsoft POS for .NET.

Prethodno instalirajte Microsoft NET Framework i Microsoft POS for NET ver.1.11.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u racunalo i slijedite upute.
5 Pogledajte “Prikaz zaslona Select Software (Odaberite softver)” na strani 23

Odaberite OPOS ADK for .NET Ver. x.xx.x. Uklonite oznaku s potvrdnog okvira uz stavke koje ne Zelite
instalirati. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Start Installation (Pokreni instalaciju). Prikazuju se upravljackii usluzni programi koji ¢e
biti instalirani. Kliknite na Install (Instaliraj) za pocetak instaliranja.

Instalirajte EPSON OPOS ADK for .NET.

N ER

Prikazuje se zaslon EPSON OPOS ADK for .NET x.xx.x - InstallShield Wizard.

Odaberite jezik i zatim kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Welcome to the InstallShield EPSON OPOS ADK for .NET. Kliknite gumb Next
(Dalje).

£l
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Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Proditajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihvacam uvjete ugovora o licenci). Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Setup Type. Odaberite Developer i kliknite na Next (Dalje).

Kliknite na Browse (Trazi) zelite li promijeniti zadanu lokaciju instalacije.

Prikazuje se zaslon Setup Type. Odaberite priklju¢ak i kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Start Copying Files. Kliknite na Next (Dalje) za pocetak instaliranja.

Prikazuje se zaslon InstallShield Wizard Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Nakon dovrsetka instalacije prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovrsena). Zatim kliknite
na Finish (Zavrs$i) za dovrsetak instalacije.

E EPSON TM-T200 Software Installer Ver. 208 [—

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The installation of the following software was executed: -

-OPOS ADK for JNET Ver.

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ - Printing Test

FPlease set up the printer if necessary.
[ Run TM-T201I Utility

Time zavr$ava instalacija OPOS ADK for .NET.

Instaliranje JavaPOS ADK

Napomena:
Za instaliranje programa JavaPOS ADK potrebni su Java Runtime Environment i Java Advanced Imaging API.

Svakako instalirajte gore navedeni softver prije instaliranja programa JavaPOS ADK.

Stavite TM-T201I Software & Documents Disc u ra¢unalo i slijedite upute.
£ Pogledajte “Prikaz zaslona Select Software (Odaberite softver)” na strani 23

Odaberite JavaPOS ADK Ver. x.xx.x. Uklonite oznaku s potvrdnog okvira uz stavke koje ne zelite instalirati.
Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Start Installation (Pokreni instalaciju). Prikazuju se upravljackii usluzni programi koji ¢e
biti instalirani. Kliknite na Install (Instaliraj) za pocetak instaliranja.
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n Prikazuje se zaslon EPSON JavaPOS ADK x.xx.x. Odaberite jezik i kliknite na OK (U redu).

(o o[l |
EPSONJavaPOS ADK
| sy l
& =
& I
| | b "'"ln =
- ‘
& iy, [T /S

Prikazuje se zaslon Introduction. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Procitajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihva¢am uvjete ugovora o licenci). Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Choose JVM. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Choose Install Set. Odaberite Developer i kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Choose Folder Location. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Choose your communication. Odaberite priklju¢ak i kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Location for jpos.xml. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Pre-Installation Summary. Kliknite na Install (Instaliraj) za poletak instaliranja.

Prikazuje se zaslon Installation Complete (Instalacija dovr$ena). Kliknite na Done.

E N EHHEHEEEBEMNE E

Ako se pojavi poruka s upitom za ponovno pokretanje ra¢unala, odaberite No, I will restart my system
myself.
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Nakon dovrsetka instalacije prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovrsena). Zatim kliknite
na Finish (Zavrsi) da biste dovrsili instalaciju.

E EPSON TM-T200 Software Installer Ver, 208

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The installation of the following software was executed:

-JavaP0s ADK Ver.

[ - Printing Test

FPlease set up the printer if necessary.
[ Run TM-T201I Utility

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

Time zavr$ava instalacija JavaPOS ADK.

Instaliranje usluznog programa

Usluzni programi mogu se instalirati i brzom instalacijom sa TM-T20II Software & Documents Disc.

Brza instalacija instalira TM-T20II Utility za serijsku ili USB vezu, a za Ethernet vezu instalira TM-T20II Utility,

EpsonNet Config i EPSON Monitoring Tool.

Posebna instalacija omogucava odabir usluznih programa koje Zelite instalirati.

4 TM-T20II Utility Ver. x.xx
d Coupon Generator
[ EpsonNet Config Ver. x.xx
(4 EPSON Monitoring Tool Ver.x.xx

(4  Epson TM Virtual Port Driver Ver. x.xx

Slijedite dolje opisani postupak za instaliranje usluznih programa.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u racunalo i slijedite upute.

5 Pogledajte “Prikaz zaslona Select Software (Odaberite softver)” na strani 23

Na popisu odaberite pomo¢ne programe koje Zelite instalirati. Uklonite oznaku s potvrdnog okvira uz stavke

koje ne Zelite instalirati. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Start Installation (Pokreni instalaciju). Prikazuju se upravljacki i pomoéni program koji

¢e biti instalirani. Kliknite na Install (Instaliraj) za pocetak instaliranja.
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TM-T20II Utility je instaliran.

Nastavite s 12. korakom ako ne Zelite instalirati niti jedan drugi usluzni ili upravljacki program.
Instalacija pocinje bez prikazivanja drugih zaslona.

EpsonNet Config je instaliran.

Instalacija pocinje bez prikazivanja drugih zaslona.

EPSON Monitoring Tool je instaliran.

Nastavite s 12. korakom ako ne Zelite instalirati niti jedan drugi usluzni ili upravljacki program.
Instalacija pocinje bez prikazivanja drugih zaslona.

Instalirajte Epson TM Virtual Port Driver.

Prikazuje se zaslon EPSON TM Virtual Port Driver Ver. x.xx - InstallShield Wizard. Odaberite jezik koji se
koristi za instalaciju i kliknite na OK (U redu).

EPSON TM Virtual Port Driver Ver i - InstallShield Wizard (BRESS

Select the language for the installation from the choices below.

|[English (United States) = ]I
I Ok I Cancel

4

Prikazuje se zaslon Welcome to the EPSON TM Virtual Port Driver Ver. x.xx Setup Wizard. Kliknite gumb
Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Proditajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihva¢am uvjete ugovora o licenci). Zatim kliknite na Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Ready to Install the Program. Zatim kliknite na Install (Instaliraj).

Kad se prikazZe sljede¢i zaslon, kliknite na Restart Later.

Napomena:
Ako sada ponovno pokrenete osobno racunalo, postupak instalacije moZda nece biti u potpunosti izvrsen.
Svakako odaberite gumb Restart Later.

Prikazuje se zaslon InstallShield Wizard Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako ste dobili upit za ponovno pokretanje osobnog ra¢unala, odaberite Yes, I want to restart my computer
now. i kliknite na Finish (Zavrs$i).
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Ako ste ponovno pokrenuli ra¢unalo, ne trebate nastaviti s 12. korakom jer je instalacija dovrsena.

EPSON TM Virtual Port Driver Vers 3 - InstallShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

The InstalShield Wizad has successhily nstalled EPSON TH
‘ithual Port Drver Vies B0 Beleee pou can use the progeam,
Vou st testait yous computer,

Mo, | wall restart my compuber Later,

Remaove any disks friom ther deves. and then click Finish to
complete setup,

Frith

AOprez

Ako ste dobili upit za ponovno pokretanje osobnog racunala na zaslonu InstallShield Wizard Complete, svakako
odaberite Yes, I want to restart my computer now.

Nakon dovrsetka instalacije prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovr$ena).

Ako izlazite iz instalacije:

Uklonite oznaku iz potvrdnog okvira Run TM-T20II Utility (oznaka iz okvira zadano je uklonjena). Zatim
kliknite na Finish (Zavrsi) da biste dovrsili instalaciju.

Ako konfigurirate pisa¢ uz pomo¢ TM-T20II Utility:
Oznacite potvrdni okvir Run TM-T20II Utility. Kliknite na Finish (Zavrsi) da biste dovriili instalaciju.

Pokrece se TM-T20II Utility.
5 Pogledajte “TM-T201I Utility” na strani 57

E EPSOM TM-T20I Software Installer Ver. '8 l_—“’_J

Installation Finished
The installation of the software has finished.

The installation of the following software was executed: -

-TM-T 2011 Utility Ver. & &
-Coupon Generator

Epsonhet Config Ver.

-EPSON Moenitoring Tool Ver, o =
-TM Virtual Port Driver Ver.p

Please run a printing test for the Advanced Printer Driver if necessary.

[ - Printing Test

FPlease set up the printer if necessary.

Crun -T20m ity

<Back Cancel

Time zavr$ava instalacija pomo¢nih programa.
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Dodavanje pisaca na osobno racunalo s Windows2000

Ako je va$ pisac serijski, a radite s operativnim sustavom Windows 2000, instalirajte Advanced Printer Driver kako
slijedi.

U Windows2000 dijelu Printers (Pisaci), dva puta kliknite na Add Printer (Dodavanje pisaca). Zapocinje
¢arobnjak Add Printer (Dodavanje pisaca).

Slijedite upute na zaslonu. Odaberite Local Printer (Lokalni pisac), i iskljucite Automatically detect and
install my Plug and Play printer.

Odaberite COM-ulaz za povezivanje s pisa¢em.

Odaberite Have Disk, zatim Browse (Pregledaj), a zatim odaberite sljede¢e INF datoteke na CD-ROM-u.

root/Windows/Advanced Printer Driver/V5_INF/Driver/EASINSTMT20IL.INF

Odaberite upravljacki program i instalirajte ga.

U Windows2000 dijelu Printers (Pisaci), stvoren je red za pisac.

Bl DA NE

Azuriranje

A 8prez:

Prije instaliranja prikljucite samo jedan pisac. Nemojte prikljucivati vise pisaca.

0 Ako se tijekom instalacije pojavi poruka sa zahtjevom za ponovno pokretanje racunala, odaberite No (Ne) i
nastavite instalaciju. Ponovno pokrenite racunalo i pisac tek nakon dovrsetka instalacije. Odaberete li Yes
(Da) i ponovno pokrenete racunalo tijekom instalacije, preostali upravljacki programi nece se instalirati.

Nacin azuriranja omogucava azuriranje upravljackog programa pisaca instaliranog u sustavu te provjeru istodobnog
postojanja novije i postojece verzije upravljackog programa na istom sustavu.

Ako su instalirani Advanced Printer Driver, OPOS ADK, OPOS ADK for .NET, JavaPOS ADK i Epson TM Virtual
Port Driver, instalacija upravljackog programa obavlja se u na¢inu azuriranja.

U sustavu Windows 2000 samo Cete primiti obavijest da instaliranje novog upravljackog programa moze uzrokovati
neispravnost pisaca zbog nekompatibilnosti s postoje¢im.

Stavite TM-T20II Software & Documents Disc u ra¢unalo. Automatski se pokre¢e program TM-T20II
Software Installer i prikazuje se zaslon EPSON TM-T20II Software Installer. Kliknite na Install Now
(Instaliraj sada).

Napomena:
Jezik prikazanog teksta moZete promijeniti u opciji Select language (Odaberite jezik).

Ako se instalacijski program za TM-T20II softver ne pokrene automatski, dvaput kliknite na ikonu
TMinstallNavi.exe na TM-T20II Software & Documents Disc.
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Prikazuje se zaslon License Agreement (Ugovor o licenci). Proditajte sadrzaj i odaberite I accept the terms in
the license agreement (Prihvacam uvjete ugovora o licenci). Zatim kliknite na gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Update Software (AZuriranje softvera). Sustav se provjerava i prikazuje se postojeci
upravljacki program i njegova verzija. Kliknite na gumb Next (Dalje).

E EPSON TM-T200 Software Installer Ver. 208 —

Update Software

In order to use TM-T201I, the software must be updated to the version(s) listed under 'Version after update' or
higher,

The following software for TM printer is already installed on your computer.

Software Name Current version Version after update
OPOS ADK

[ <Back ” Nexts ][ Cancel ]

Prikazuje se zaslon Select Printer Language (Resident Character) (Odabir jezika pisaca (Resident
Character)). Odaberite jezik pisaca, a zatim kliknite na gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Select Software (Odaberite softver). Oznacite potvrdni okvir uz upravljacke i pomo¢ne
programe koje Zelite instalirati, a uklonite oznake uz one koje ne trebate.

o

Automatski su odabrane stavke koje zahtijevaju azuriranje.

E EPSON TM-T200 Software Installer Ver, B8 —

Select Software

Select the software you want to install,

Message/\Warning

= |Advanced Printer Driver Ver.
Lo [~ sample and Manual
[¥]oPOS ADK Ver. |
[TloPos ADK for JNET Ver.
[T3avaros ADK Ver.

[Tl TM-T 2011 Utility Ver.

: I:‘Coupon Generator
["|Epsoniet Config Ver.

[T]EPSON Manitoring Tool Ver, [ =

----- []TM Virtual Port Driver Ver,

HDD Used Space : = MB

[ <Back H Next: ][ Cancel ]

E Instalacijski program provjerava ispravnost azuriranja i kombinaciju upravljackih programa. Prikazuje se
poruka s upozorenjem ako kombinacija moze ostetiti pisa¢. Procitajte upozorenje na zaslonu, a zatim kliknite
na gumb Next (Dalje).

Ako kliknete na gumb Next (Dalje) dok je jo$ prikazana poruka upozorenja, prikazat ¢e se zaslon upozorenja.
Kliknite na gumb OK (U redu) da biste presli na 7. korak.
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Napomena:

Odaberete li vise upravljackih programa za instalaciju u sustavu Windows 2000, pojavit ¢e se obavijest da bi to
moglo uzrokovati neispravnost pisaca. U sustavu Windows 2000 moguce je instalirati samo jedan upravljacki
program.

Message/\Warning

The combination of the currently installed
software and the software about to be
installed may cause the printer to
malfunction.

Please update the currently installed
software.

Prikazuje se zaslon Start Installation (Pokreni instalaciju). Provjerite jesu li oznacene Zeljene stavke za
instaliranje, a zatim kliknite na gumb Install (Instaliraj).

E Nakon dovrsetka instalacije prikazuje se zaslon Installation Finished (Instalacija dovr$ena). Kliknite na
gumb Finish (Zavrsi) za dovrsetak instalacije.

Deinstalacija

Deinstaliranje upravljackog programa pisaca
Deinstaliranje TM-T20II Utility
Deinstaliranje EpsonNet Config

Deinstaliranje Epson TM Virtual Port Driver

Deinstaliranje OPOS ADK

0

0

0

0

[d Deinstaliranje EPSON Monitoring Tool
0

d Deinstaliranje OPOS ADK for .NET
g

Deinstaliranje JavaPOS ADK

Deinstaliranje upravljackog programa u sustavu Windows

A Oprez:

Ne brisite upravljacki program pisaca u Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Hardware and
Sound (Hardver i zvuk) - Printers (Pisaci).
5 Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9

Iako ¢e sa zaslona nestati ikona upravljackog pisaca, on nece biti deinstaliran.

Zatvorite sve aktivne programe na ra¢unalu.
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Odaberite Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EPSON Advanced Printer Driver for TM-T20II Ver.5 i kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Prikazuje se zaslon za potvrdu deinstaliranja programa. Kliknite gumb Yes (Da).

Program Advanced Printer Driver Ver.5 je deinstaliran.

EPSON Advanced Printer Driver Ver.5 L“\"J

I Do you want to uninstall EPSON Advanced Printer Driver for TM-T201
~ Ver5?

Prikazuje se zaslon za potvrdu deinstaliranja usluznog programa odredenog modela. Kliknite na Yes (Da) ako
usluzni program odredenog modela ne koristite s ostalim upravljackim programima i aplikacijama. Kliknite na
No (Ne) ako ne Zelite deinstaliranje.

Usluzni program Advanced Printer Driver Ver.5 je deinstaliran.

EPSON TM-T200 Utility - InstallShield Wizard LJ

Do you want to completely remove the selected application and all of its features?

Prikazuje se zaslon Uninstallation Complete. Deinstaliranje se zavr$ava nakon klika na Finish (Zavrsi).

Deinstaliranje TM-T20Il Utility

o i~ o

Zatvorite sve aktivne programe na racunalu.

Odaberite Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EPSON TM-T20II Utility. Kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Za pojedinosti o razlikama u odabiru zaslona ovisno o inacici operacijskog sustava.
£ Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9

Kad se prikaze zaslon User Account Control (Kontrola korisnickih rac¢una) kliknite na Continue
(Nastavi).

Prikazuje se zaslon za potvrdu deinstaliranja programa TM-T20II Utility. Kliknite gumb Yes (Da).

Pocinje deinstalacija programa TM-T20II Utility.

Prikazuje se zaslon Uninstall Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi) da biste zavr$ili deinstaliranje.
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Deinstaliranje EpsonNet Config

N AN

Odaberite Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EpsonNet Config. Kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Za pojedinosti o razlikama u odabiru zaslona ovisno o inacici operacijskog sustava.
25 Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9

Kad se prikaze zaslon User Account Control (Kontrola korisnickih rac¢una) kliknite na Continue
(Nastavi).

Prikazuje se zaslon za potvrdu deinstaliranja programa EpsonNet Config. Kliknite gumb Yes (Da).

Pocinje deinstalacija programa EpsonNet Config.

Prikazuje se zaslon Uninstall Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi) da biste zavr$ili deinstaliranje.

Deinstaliranje Epson TM Virtual Port Driver

N AN

Odaberite Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EPSON TM Virtual Port Driver. Kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Za pojedinosti o razlikama u odabiru zaslona ovisno o inadici operacijskog sustava.
£ Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9

Kad se prikaze zaslon User Account Control (Kontrola korisnickih ra¢una) kliknite na Continue
(Nastavi).

Prikazuje se zaslon za potvrdu deinstaliranja programa Epson TM Virtual Port Driver. Kliknite gumb Yes
(Da).

Pocinje deinstalacija programa Epson TM Virtual Port Driver.

Kad se deinstalacija dovrsi, prozor ¢e se automatski zatvoriti.

Deinstaliranje EPSON Monitoring Tool

Pri deinstaliranju tog alata deinstalirajte i EpsonNet SDK for Windows, osim ako ga ne koristite s nekim drugim
programom. Slijedite dolje opisani postupak za deinstaliranje alata.

Odaberite Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EPSON Monitoring Tool. Kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Za pojedinosti o razlikama u odabiru zaslona ovisno o inacici operacijskog sustava.
£ Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9
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Kad se prikaze zaslon User Account Control (Kontrola korisnickih rac¢una) kliknite na Continue
(Nastavi).

Prikazuje se zaslon Uninstall Confirmation. Kliknite gumb Yes (Da). Alat ¢e se deinstalirati.

Prikazuje se zaslon Uninstall Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako EpsonNet SDK za sustav Windows ne koristite s drugim programima, obavite postupak od 4. do 6. koraka.

Prikazuje se zaslon Uninstall or change a program. Dvaput kliknite na EpsonNet SDK for Windows.

Prikazuje se zaslon Uninstall Confirmation. Kliknite na Yes (Da). Deinstalirat ¢e se EpsonNet SDK za
Windows.

Prikazuje se zaslon Uninstall Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Odaberete li Yes, I want to restart my computer now. racunalo ¢e se ponovno pokrenuti.

Deinstaliranje OPOS ADK

ofvgoRo NS N

Zatvorite sve aktivne programe na racunalu.

Odaberite Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EPSON OPOS ADK Version x.xx. Kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Za pojedinosti o razlikama u odabiru zaslona ovisno o inacici operacijskog sustava.
25 Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9

Kad se prikaze zaslon User Account Control (Kontrola korisnickih rac¢una) kliknite na Continue
(Nastavi).

Prikazuje se zaslon za potvrdu deinstaliranja programa EPSON OPOS ADK. Kliknite gumb Yes (Da).

Prikazuje se zaslon Information (Informacija). Kliknite gumb Yes (Da).

Prikazuje se zaslon ADK Selection. Kliknite gumb Next (Dalje).

Prikazuje se zaslon Confirm Deletion. Kliknite na Start (Pocetni).

Pocinje deinstalacija programa EPSON OPOS ADK.

Prikazuje se zaslon Uninstall Complete. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Odaberete li Yes, I want to restart my computer now. racunalo ¢e se ponovno pokrenuti.
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Deinstaliranje OPOS ADK for .NET

El BN E

Zatvorite sve aktivne programe na ra¢unalu.

Odaberite Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EPSON OPOS ADK for .NET x.x.x. Kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Za pojedinosti o razlikama u odabiru zaslona ovisno o inacici operacijskog sustava.
25 Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9

Kad se prikaze zaslon User Account Control (Kontrola korisnickih rac¢una) kliknite na Continue
(Nastavi).

Prikazuje se zaslon za potvrdu deinstaliranja programa EPSON OPOS ADK for .NET. Kliknite gumb Yes
(Da).

Pocinje deinstalacija programa EPSON OPOS ADK for .NET.

Prikazuje se zaslon o dovr$etku. Kliknite na Finish (Zavrsi) da biste dovrsili deinstaliranje.

Deinstaliranje JavaPOS ADK

o~ )

Zatvorite sve aktivne programe na racunalu.

Odaberite Start (Pocetak) - Control Panel (Upravljacka ploca) - Uninstall a program (Deinstaliranje
programa) - EPSON JavaPOS ADK. Kliknite na Uninstall (Deinstaliraj).

Za pojedinosti o razlikama u odabiru zaslona ovisno o inacici operacijskog sustava.
5 Pogledajte “Razlike medu operacijskim sustavima” na strani 9

Kad se prikaze zaslon User Account Control (Kontrola korisnickih rac¢una) kliknite na Continue
(Nastavi).

Prikazuje se zaslon Uninstall Epson JavaPOS ADK. Kliknite na Uninstall.

Pocinje deinstalacija programa EPSON JavaPOS ADK.

Prikazuje se zaslon o dovr$etku. Kliknite na Done da biste zavrsili deinstaliranje.
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Koristenje upravljackog programa pisaca

U ovom poglavlju opisan je nacin upotrebe osnovnih funkcija upravljackog programa pisaca.

Nacini otvaranja upravljackog programa pisaca i
programske mogucénosti

O nacinu otvaranja upravljackog programa pisaca ovise programske moguénosti postavki u upravljackom programu.

4 Otvaranje upravljackog programa preko izbornika za ispis u upravljackom programu
Postavke ispisa koje odredite u upravljatkom programu pisaca primjenjuju se na postavke ispisa svih korisnika
konfiguriranih u ra¢unalu. Za izmjenu postavki morate imati administratorska prava.

4 Otvaranje upravljackog programa preko svojstava upravljackog programa
Postavke ispisa koje odredite u upravljatkom programu pisaca primjenjuju se samo na vase postavke ispisa. Ne
primjenjuju se na postavke ostalih korisnika. To je preporuceni nacin.

[d Otvaranje upravljackog programa preko izbornika s postavkama ispisa u programu
Postavke ispisa koje odredite u programu primjenjuju se samo na taj program. Postavke se ponistavaju kad izadete
iz programa. Kad ponovno pokrenete program, primjenjuju se postavke ispisa konfigurirane u svojstvima
upravljackog programa pisaca.

Otvaranje preko izbornika za ispis u upravljackom programu

4 Printers and Faxes (4)

/ / s

e ol

= See what's printing a
EP5( Microsoft
TM-T. ¥ Set as default printer KPS
Rec1 Printing preferences IJocu.ment
Writer

Printer properties
Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties
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Otvaranje preko svojstava upravljackog programa

4 Printers and Faxes (4)

8% EPSON Th- Tl Receipt Properties [
- - b d - General | Sharing | Pots [ Advanced | Color Management | Securty [ Devica Settings | Version
R .
EPSON See what's printing icrosoft =) EPSON TM-' 0 Receipt
TM-TE o Set as default printer Xps
Receip o ocument
Printing preferences Writer Location:
I Printer properties Comment:
Create shortcut
Troubleshoot Madek EPSON ThI- Wl Receipts
Remove device Festures
Calor: No Paper svailsble:
PerEI‘tIES Double-sided: No Rell Paper 80 x 297 mm
Staple: Ne
Speed: Unknown
Maximum resolution: 203 dpi

Otvaranje preko izbornika za ispis u programu

-
== (* = | Document - WordPad

S Recent documents — -7 [ &4 Find
| tex | @ FF '
-
= Print @

Open

[}
General
Q Save Select Printer

e e o
:j‘ Save as » @EPSON TM- Receipt =1 TS i i
;ﬂj Print 3 4 m 3

Status: Mot Available [T Prirt to file ]
Yl Page setu Location:

j Send in e-mail Page Rangs
@Al Mumber of copies: 1
.0_. About WordPad Selection Curent Page
- ©) Pages: 1-65535 Collate
5§ . ) ) 1 1 2 2 3 3
Exit Erter either a single page number or a single I I I
page range. For example, 5-12
Print ] [ Cancel ] Apphy

Jezik za prikazivanje svojstava

Mozete odabrati neki od 24 jezika za prikazivanje teksta na zaslonu Advanced Printer Driver i u sustavu pomod¢i.
Odabirom najrazumljivijeg jezika najlakse ¢ete ispravno konfigurirati postavke u Advanced Printer Driver. Prvobitno
prikazani jezik odreden je prema jezi¢nim postavkama operacijskog sustava.
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Odaberite karticu Language (Jezik) u postavkama ispisa.

Na padajuc¢em popisu Select language (Odaberite jezik) odaberite jezik koji Zelite koristiti na zaslonima i u

g EPSON TM-TEEY Receipt Printing Preferences

moule«M:Fudmdm:Pm:mmsmmlm

Select Bnguage:

|System

sustavu pomod¢i. Kad zavrsite, kliknite na OK (U redu).

Dostupni jezici navedeni su u nastavku.

L

Dostupni jezici

Chinese-Hongkon Chinese-Simplified Chinese-Traditional Croatian
Czech Danish Dutch English
Finnish French German Hungarian
Italian Japanese Korean Norwegian
Portuguese Russian Slovenian Spanish
Swedish Thai Turkish Vietnamese

Kako koristiti osnovne funkcije

£ “Uvlacenje papira i postavke rezanja” na strani 44

£ “Postavke aktivnosti perifernih uredaja” na strani 46

£ “Ispis logotipa” na strani 48

Uvlacenje papira i postavke rezanja

Odreduje vrijeme automatskog rezaca i uvlacenja papira prije i nakon ispisa.

Odaberite karticu Feed and Cut (Uvlacenje i rez) iz postavki ispisa.
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Odaberite metodu rezanja i uvlacenja papira prikazane na popisu Preset option (Unaprijed postavljena
opcija) i kliknite na OK (U redu).

Odaberite prema prikazu uvlac¢enja papira i rezanja prikazanih na Illustration (Ilustracija) koja vam sluzi kao
pomoc.

0 EPSON TM- 38 Receipt Printing Preferences ==

Layout | Papec/Gualty | Feed and Cut | Penpherals | Advanced Settings | Version | Language
Preset option: Tlustration:

Docurmant]Fe
Document{No feed, Cut]
Docurmant{No feed, No cut]
Page[Feed, Cut]
Page[Feed, No cut]

Page[No feed, Cut]
Custorm

Deatai aption:
Start of Document | Start of Page | End of page| End of Document

Paper Cut

Napomena:
[ Feed: Nakon ispisa dokumenta papir se uvlaci na polozaj rezanja automatskog rezaca.

[ No Feed: Nakon ispisa dokumenta papir se ne uvlaci.

Prilagodba uvlacenja i rezanja papira

Prilagodba je moguc¢a kad nije potrebna niti jedna prethodno postavljena funkcija, poput odredivanja koli¢ine
uvladenja papira i promjene kontrole vremena.

Slijedite dolje navedene korake.

Odaberite Custom (Posebno) s popisa Preset option (Unaprijed postavljena opcija).

e EPSON M-8 Receipt Printing Preferences [

Layout | Paper/Qualty | Feed nd Cut | Penpherals | Advanced Setings | Versan | Language
Preset option: Hustration:
| Document{Feed, Cut] |
Docurment{Feed, No cut]
Document{No feed, Cut]
| Document{No feed, No cut]
Page[Feed, Cut]
Page([Feed, No cut]

Odaberite kontrolu vremena s kartice Detail option (Razina detalja) za konfiguraciju radnje.

[T T T
Start of Document | Start of Page | End of page | End of Document
Paper Cut

|Feed to cut postion before cuttng

Cutting method: :No cut -_'

Feeding amount:

0.00 * [nen +]

Postavke su opisane u nastavku.
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cutting (Prije rezanja uvuci
do polozaja rezanja)

Stavka Opis
Vrijeme Start of Document (Pocetak | Na pocetku ispisa dokumenta
dokumenta)
Start of Page (Pocetak stra- Na pocetku svake stranice dokumenta
nice)
End of Page (Kraj stranice) Na kraju svake stranice dokumenta
End of Document (Kraj Na kraju ispisa dokumenta
dokumenta)
Radnja Feed to cut position before | Kad je oznaceno, papir se uvlaci do polozaja za rezanje au-

tomatskog rezaca.

Cutting method (Nacin re-
zanja)

Automatski reza¢ nece raditi ako je odabrano No cut (Bez reza).

Feeding amount (Polozaj
uvlacenja)

Iznos uvlacenja papira moze se navesti u in¢ima.

Feed paper to the print star-
ting position (Uvuci papir u
pocetni polozaj ispisa)

Kad je oznaceno, papir se uvlaci do polozaja na vrhu papira.

Eject single-cut sheets (Iz-
baci izrezane listove)

Kad je oznaceno, jednostruki izrezani listovi.

Kliknite na OK (U redu).

Postavke aktivnosti perifernih uredaja

Postavlja aktivnosti perifernih uredaja poput blagajne i zvu¢ni signal.

Oprez

Dodatni zvucni signal moze raditi samo s APD5 utility.
£ Pogledajte “Zvucni signal” na strani 47

Kako postaviti

Slijedite dolje navedene korake.

Odaberite karticu Peripherals (Perif. ured.) u postavkama ispisa.

Peripherak
| Cash Drawer

Cash Drawer

9 Do not open

Open

220 EPSON TM- Ul Receipt Printing Preferences [

Layout | Paper/Quaity | Feed and mdSenﬂos Version | Language

Start of Document | Start of Page | End of page | End of Document

Cash Drawer 21 (2 Ping)
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Iz padajuceg popisa Peripherals (Perif. ured.) odaberite kombinaciju perifernih uredaja koja ¢e biti spojena na
pisac.

g EPSON TM- i Receipt Printing Preferences &

Layout | Papec/Gualty | Feed and Cut | Perphersis | Advanced Settings | Version | Language

Periph
_'_cam Drawer -_|I

Start of Document |Start of Page | End of page | End of Document

Cash Drawer
(Cash Drawer =1 (2 Pins)

9 Do not open

Ogpen

3 Odaberite vrijeme za konfiguriranje postavki perifernog uredaja.
5 Pogledajte “Postavljanje perifernog uredaja” na strani 47

g EPSON TM-1 i Receipt Printing Preferences &

Layout | Papec/Gualty | Feed and Cut | Perphersis | Advanced Settings | Version | Language
Peripherals
[cash Drawer -

Start of Document |Start of Page | End of page | End of Document

Cash Drawer
(Cash Drawer =1 (2 Pins)

9 Do not open

Open
Cash Drawer #2 (5 Ping)
@ Do not open

Ogpen

n Potvrdite Current settings (Trenuta¢ne postavke) i kliknite na OK (U redu).

Postavljanje perifernog uredaja

Postavke se razlikuju ovisno o perifernim uredajima.

Napomena:
Blagajnu i vanjski zvucni signal nije moguce istodobno koristiti.

Blagajna

Postavke blagajne prikazane su u nastavku.

Periferni uredaji Vrijednost postavke Opis
Cash Drawer #1 (2 Pins) Do not open (Ne otvaraj) Blagajna br. 1 (2 pinova) se ne otvara.
(Blagajna br. 1 (2 pina))

Open (Otvori) Blagajna br. 1 (2 pinova) se otvara.
Cash Drawer #2 (5 Pins) Do not open (Ne otvaraj) Blagajna br. 2 (5 pinova) se ne otvara.
(Blagajna br. 2 (5 pinova))

Open (Otvori) Blagajna br. 2 (5 pinova) se otvara.

Zvucni signal

Postavke zvu¢nog signala su opisane u nastavku.
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Periferni uredaji Vrijednost postavke Opis

External Buzzer (Vanjski Turn off Vanjski zvu¢ni signal se ne oglasava.

zvucni signal)
Turn on Vanjski zvu¢ni signal se oglasava.
Pattern (Uzorak) Odredite uzorak zvuc¢ni signala.
Count (Broj) Odredite ucestalost zvu¢nog signala.

Ispis logotipa
Logotipe mozZete ispisivati na pocetku ili kraju stranica.
Postoje dvije metode ispisa.

4 Ispis spremanjem logotipa u upravljacki program pisaca
5 Pogledajte “Ispis spremanjem logotipa u upravljacki program pisa¢a” na strani 48

4 Ispis spremanjem logotipa u pisacu
Za pojedinosti pogledajte Advanced Printer Driver Ver.5 Printer Manual.

Napomena:
A Formati datoteka koje je moguce spremiti su BMP, JPEG, GIF i PNG.

pisaca (dpi)

A Maksimalna velicina datoteke logotipa koja se moze spremiti iznosi 2047 x 831 tocaka (Sirina x visina). Broj tocaka
izracunava se kako slijedi. Formula za izracun: Broj tocaka = duljina (cm) / 2,54 (1 in¢) x razlucivost termickog

Ispis spremanjem logotipa u upravljacki program pisaca

Napomena:

Printer Driver Ver.5 Printer Manual.

Tijekom uporabe serijskog sucelja, preporucuje se spremanje logotipa u pisac. Za pojedinosti pogledajte Advanced

Za spremanje logotipa i ispis slijedite korake u nastavku.

Pokrenite APD5 utility.

Odaberite Logo (Logotip).
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Odaberite polozaj ispisa logotipa.

Odaberite polozaj ispisa izmedu Start of Document (Pocetak dokumenta) / End of Document (Kraj
dokumenta) / Start of Page (Pocetak stranice) / End of Page (Kraj stranice).

.

Logo
Printing Timing Image File Select Image
Layout

Do not print
Do not print
Do not print
Do not print

@@ APDS Utility Ver.

|start of Document
End of Document
Start of Page

End of Page

Edit Image

Delete

Barcode

2-dimensional symbol

Electronic Journal Preview

Coupon Settings

User Defined Paper

Specify NV Logo

Optional Buzzer 3 Test print

Printing Control

Font Replacement

Send command

Left

- Serial No:
Status: i

Cmomm
Port: USB-001

n Kliknite na Select Image (Odaberi sliku) da biste odredili logotip za ispis.

Prikazuje se zaslon Logo Edit (Izmjena logotipa). Provjerite izgled na gornjem dijelu zaslona i prema potrebi
izmijenite podatke logotipa. Nakon zavrsetka izmjena, kliknite na OK (U redu).

Logo Edit - EPSON.png [
Epson M@RT  Epson M@RT
Em 8Om
o — - J
— o
oo

Postavke su opisane u nastavku.

Stavka Opis

Resize (Promjena
veli¢ina)

Kad je oznaceno, moguce je promijeniti veli¢inu slike.

Ako je slika veca od Sirine papira, a veli¢ina slike nije promijenjena, dio slike koji prelazi Sirinu
papir bit ¢e odrezan.

Image width (Siri-
na slike)

Postavite veli¢inu slike nakon promjene veli¢ine. (Jedinica : mm)
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Stavka Opis

Half toning Postavlja vrstu nijansiranja.

(Srednja nijansa) Odaberite izmedu Dither / Error Diffusion (Difuzija pogreske) / None (Nista).

Brightness Postavlja svjetlinu. Odaberite izmedu 5 razina.
(Svjetlina)

Density (Gustoca) Postavlja gustocu ispisa.

E Kliknite na Set (Postavi).
Logotip je spremljen u upravljacki program.

Logotip se ispisuje na polozaju koji odreduje APD5 utility.

Epson M@RT

Em

Napredna metoda

£ “Korisnicki definirana postavka papira” na strani 50
£ “Ispis crti¢nog koda” na strani 52

£ “Ispis 2-dimenzionalnog simbola” na strani 53

£ “Ispis kupona” na strani 53

£ “Postavke zvuc¢nog signala” na strani 54

U U o0 o o o

£ “Ostale prakti¢ne funkcije” na strani 55

Korisnicki definirana postavka papira

Uobicajene veli¢ina papira moguce je ispisivati uporabom korisnicki definirane postavke papira. Nije ih moguce
prosiriti/smanjiti zbog $irine papira pisaca.
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Odaberite User Defined Paper (Korisnicki definiran papir) u APD5 utility da biste odredili korisni¢ki
definirani papir.

@@ APDS Utility Ver i = ]

Logo

Paper List

Layout UserLavouiol
Delete
Barcode

2-dimensional symbol

Electronic Journal

Coupon Settings

User Defined Paper

["Add User Defined Paper
Printing Control Paper Name Register
Optional Buzzer Unit
Font Replacement @ mm Dinch
Send command Paper Size Margin
Width 721 = mm Left 0.0 = mm  Top 0.0 = mm
Height 296.9 | mm Right 00 = mm  Bottom 00 = mm
. - g e Serial No:
Port: USB-001 Status: e

Stavka Opis

Paper Name (Naz- | Nazovite korisnic¢ki definirani papir.

v papira) Ovaj naziv prikazuje se u postavkama ispisa Preferences - Layout (I1zgled).
Unit (Jedinica) Navedite jedinicu postavke Sirine papira.

Paper Size (Velici- Navedite korisnicki definiranu veli¢inu papira (width (Sirina), height (visina)).
na papira)

Margin (Margina) Navedite korisnicki definiranu veli¢inu razmaka do ruba papira (top (gore), bottom (dolje), left
(lijevo), right (desno)).

2 Ponovno otvorite Printing Preferences i odaberite karticu Layout (Izgled). Kliknite na Advanced
(Napredno) i pojavljuje se detaljna postavka dokumenta.
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Iz veli¢ine papira odaberite korisni¢ki definirani papir koji ste nacinili. Kliknite na OK (U redu).

d B
EPSON TM-T20I Receipt5 Advanced Options =

@ EPSON TM-T201 Receipts Advanced Document Settings
- Paper/Output

-

Copy Count: L Lopy
@ Graphic

. TrueType Font: Substitute with Device Font
% Document Options
Print Optimizations: Enabled
= % Printer Features
. Upside-down: Disabled

|[ oK ]“ Cancel

Ispis crticnog koda

Odredite font crti¢nog koda u Advanced Printer Driver. Crti¢ni kod moguce je ispisivati bez ulaganja kodera crti¢nog
koda u program ili pripremanja grafickih podataka crti¢nog koda. Moguce je o¢itavanje crti¢nog koda visokom
precizno$¢u u odnosu na slucaj kad su podaci o crti¢cnom kodu u programu.

Font crti¢nog koda moguce je odrediti u Barcode (Barkod) u APD5 utility.

Za pojedinosti pogledajte Advanced Printer Driver Ver.5 Printer Manual.

@ APDS Uity Ver. (B
Layout Size Width: 35.7 mm
Height: 20.3 mm
Barcode
Type UPC-A A =
2-dimensional symbol Element Width 3 5 [26]Dots
Electronic Journal Element Height 162 2 [1-255] Dots
Coupon Settings HRI Position
Do not print -

User Defined Paper —
Printing Control FontA
Optional Buzzer [~ Compasite
Font Replacement Eapege o

Options
Send command Rotation Barcode Printing Speed

Use the printer settings -
[] Add Quiet Zone
[T Always print vith image barcode [CJHex Input Mode
Test Printing 012345673905 Run set
Serial No:
Status: i

Programom u navedite font za crti¢ni kod u podatke za crti¢ni kod.

Crti¢ni kod ispisuje se temeljem postavki u APD5 utility.
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Ispis 2-dimenzionalnog simbola

Postavlja font 2-dimenzionalnog simbola u APD5. Ispis 2-dimenzionalnog simbola moguc¢ je bez primjene kodera za
2-dimenzionalne simbole ili pripreme 2-dimenzionalnih grafi¢ckih podataka u programu.

2-dimenzionalni font moguce je odrediti u 2-dimensional symbol (2-dimenzionalni simbol) u APD5 utility.

Za pojedinosti pogledajte Advanced Printer Driver Ver.5 Printer Manual.

‘ APD5 Utility Ver.1.00 { = iﬁf
Layout Size Width: 70.6 mm
— Height: 3.4mm
rcode
e .
- - 0 0-30] Dots
2-dimensional symbol Columns = I
& NS P, R TA, Pl PESTHA KL I -

Electronic Journal EEE 0 o) [0, 390] Dots
Coupon Settings Module Width 3 = [2-8] Dots
User Defined Paper Module Height 3 = [2-8] Dots
Printing Control Error Correction Level
Optional Buzzer [C] Simple PDF
Font Replacement Freeriess EE

Options
Send command Rotation Barcode Printing Speed

Chieras [Use the printer settings -

uiet Zone
] Always print with image barcode (Bl
Test Printing 1234567390 Run Set
Unknown Alphanumeric Serial No:
Port: USB-001 Status: Offfine

Pomocu programa navedite 2-dimenzionalni font u 2-dimenzionalne podatke.

2-dimenzionalni simbol ispisuje se temeljem postavki u APD5 utility.

Ispis kupona

APDS5 ima funkciju ispisa kupona.

53



TM-T20II Software Installer  Software Upute za uporabu

Koristenje upravljackog programa pisaca

Kupone je moguce ispisivati uz razli¢ite postavke bez promjene POS programa kupca.

[ Application

ABCD

Printing data

[ Printer Driver
10%OFF
(©J6))

Coupon settings

Napomena:
Za pojedinosti pogledajte Advanced Printer Driver Ver.5 Printer Manual.

Postavke zvuc¢nog signala

Omogucava konfiguriranje vanjskog dodatnog zujala i postavki oglasavanja zujala. Konfigurirajte na sljede¢i nacin.

Kliknite na izbornik Optional Buzzer (Dodatno zujalo).

Odaberite treba li koristiti zvu¢ni signal.

@@ APDS Utility Ver1.00 { = iﬁl

Logo Optional External Buzzer Settings

Layout

Barcode

2-dimensional symbol
Electronic Journal
Coupon Settings

User Defined Paper
Printing Control
Optional Buzzer

Font Replacement

Send command

Unknown Alphanumeric Serial No:
Port: USB-001 Status: Offline

Disable Buzzer (Deaktiviraj zujalo) Vanjski zvu¢ni signal se ne koristi. Prijedite na 4. korak.

Enable Buzzer (Aktiviraj zujalo) Vanijski zvu¢ni signal se koristi. Prijedite na 3. korak.
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Odredite kad ¢e se dodatno zujalo oglasavati te njegov uzorak.

Optional External Buzzer Settings

_ Disable Buzzer

When an error occurs:

When automatic paper cut activates:
When specified pulse 1 (2 pin) occurs:
When specified pulse 2 (5 pin) occurs:

Continuous hd

Postavka

Opis

When an error occurs (U slucaju po-
greske):

Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala kad se pojavi pogreska.

When automatic paper cut activates
(Kod aktiviranja automatskog rezanja
papira):

Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala prilikom automatskog rezanja
papira.

When specified pulse 1 (2 pin) occurs
(U slucaju navedenog impulsa 1 (2 pi-
na)):

Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala nakon generiranja odredenog
impulsa.

When specified pulse 2 (5 pin) occurs
(U slu¢aju navedenog impulsa 2 (5 pi-
nova)):

Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala nakon generiranja odredenog
impulsa.

Buzzer (Zvucni signal):

Ispitajte zvuéni signal. Odaberite uzorak zvuka. Zelite li provjeriti zvuéni
signal, kliknite na Test (Provjera).

n Kliknite na Set (Postavi). Postavke se odrazavaju u pisacu.

Ostale prakti¢ne funkcije

Upravljacki program pisaca moguce je koristiti i na dolje navedene nacine.

N

U U o U

Ispis spremanjem logotipa u pisacu
Slanje naredbi
Ispis fonta uredaja u NET okruzenju

Postavka pocetnog poloZaja ispisa

Ispis izgleda $irine 80 mm sa Sirinom 58 mm
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Postavka naziva za font
Kreiranje emulacijskog fonta

Zamjena funkcije fonta uredaja

U U o U

Printing Control Settings (Postavke kontrole pisaca)

Napomena:
Za pojedinosti pogledajte Advanced Printer Driver Ver.5 Printer Manual.
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TM-T20lI Utility

U ovom poglavlju opisana je upotreba TM-T20II Utility za konfiguriranje pisaca.

Pregled

AOprez:

Prilikom spremanja postavki nemojte iskljucivati pisac ili prekidati vezu s pisacem.

TM-T201I Utility sadrzi sljedeée funkcije.

Za op¢u upotrebu

4

4

Operation Check (Provjera funkcije): £3° Pogledajte “Provjera funkcije” na strani 65

Electronic Journal (Elektronicki dnevnik) "1 "2 "3

Storing Logos (Logotipi): £3° Pogledajte “Storing Logos (Logotipi)” na strani 66
*3

Coupon Settings (Postavke kupona) ! *2

Paper Reduction (Smanjenje papira): £3° Pogledajte “Paper Reduction Settings (Postavke smanjenja papira)” na
strani 72

Automatic Paper Cut (Automatsko rezanje papira): £ Pogledajte “Automatic Paper Cut Settings (Postavke
automatskog rezanja papira)” na strani 74

Za administratore pisaca

4

L U od o

Printing Control (Kontrola ispisa): 237 Pogledajte “Printing Control Settings (Postavke kontrole pisaca)” na
strani 75

Font: £3° Pogledajte “Postavke fonta” na strani 77
Buzzer Settings: £3° Pogledajte“Buzzer Settings (Postavke zvu¢nog signala)” na strani 78
Communication I/F (Sucelje): £3” Pogledajte “Postavke sucelja” na strani 79

Setting Backup/Restore (Kopiranje/vracanje postavki): £ Pogledajte “Kopiranje/vracanje postavki” na
strani 82

"1 Nije mogucée koristiti u sustavu Windows 2000.

"2 Ako upravljacki program kupona ili Epson TM Virtual Port DriverVer.8 nije instaliran, ovo je onemoguéeno.

'3 Pojedinosti potrazite u priru¢niku TM-T20II Utility User's Manual.
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Pokretanje TM-T20II Utility

Pokretanje TM-T20II Utility
Aktivirajte TM-T20I1I Utility na sljede¢i nacin.
Ako ste u 10. koraku postupka brze instalacije oznacili potvrdni okvir Run TM-T20II Utility, po¢nite od 2. koraka.

Odaberite Start (Pocetak) — All Programs (Svi programi) - EPSON - TM-T20II Software — TM-T2011I
Utility.

Prikazuje se sljede¢i zaslon. Odaberite pisa¢ koji Zelite koristiti i kliknite na gumb OK (U redu).
Zelite li promijeniti jezik teksta u TM-T20II Utility, kliknite na gumb Select Language (Odaberite jezik).

Ako se pisa¢ ne prikaze, kliknite na gumb Add Port (Dodavanje ulaza). Zatim prijedite na sljedeci odjeljak; 25°
Pogledajte “Dodavanje komunikacijskog ulaza i pokretanje TM-T20II Utility” na strani 59.

TM-T20II Utility =5
Select Printer and Click [OK] Button.
If the port to which the printer is connected is not listed, add it by dicking the Add Port
button,
Model Interface type Port Information
TM-T20II UsB 0ol
l Add Port l l Delete Port l
Selected: English l OK Cancel

Napomena:
0 Kliknite na gumb Add Port (Dodaj ulaz) Zelite li iznova konfigurirati ulaz pisaca.
5 Pogledajte “Dodavanje komunikacijskog ulaza i pokretanje TM-T20II Utility” na strani 59

0 Da biste izbrisali ulaz, odaberite ga i kliknite na gumb Delete Port (Izbrisi ulaz).

Pokrece se TM-T201I Utility. Nakon uspostave veze s pisatem, postavke dobivene iz pisaca prikazuju se na
zaslonu Printer settings (Postavke pisaca).

Za prepoznavanje pisaca povezanog putem USB-a, pokrenite Test Printing (Probni ispis) nakon otvaranja
TM-T20II Utility ili usporedite serijski broj na strani pisaca sa serijskim brojem u TM-T20II Utility.

Prilikom prvog pokretanja TM-T20II Utility, taj pomo¢ni program se ne pokrece ako nije moguce uspostaviti

komunikaciju s pisa¢em. Nakon uspostavljanja veze, pomo¢ni program moze se pokrenuti uporabom
prethodnih postavki pisaca ¢ak i ako je on izvan mreze.
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@ 201 Uity ver. [E=
Current Settings Current Settings

Operation Check Storing Logos: The number of stored logos : 1
Storing Logos Memory usage 0 KB, Total 256 KB
Coupon Settings Coupon Settings: Do not print
. Paper Reduction Settings: Disabled

Paper Reduction

. Automatic Paper Cut Settings: Disabled
Automatic Paper Cut

Printing Control Settings: Paper Width and Column : 0mm - 48 columns

Print density : 100%

[Advanced] Font Settings: Code page : PC437 (USA:Standard Europe)
Printing Control International character set : USA
EnnE Optional Buzzer Settings: Enabled

Communication I/F Settings: Interface type : USB, ESDPRT002

Optional Buzzer

LSB Printer Class

Communication I/F

Backup /Restore

Status: Online

Dodavanje komunikacijskog ulaza i pokretanje TM-T20Il Utility
Dodajte komunikacijski ulaz na sljede¢i nadin:

Odaberite Start (Pocetak) — All Programs (Svi programi) - EPSON - TM-T20II Software — TM-T2011I
Utility.

Prikazuje se sljede¢i zaslon. Kliknite na gumb Add Port (Dodaj ulaz).

r B
TM-T20II Utility =5
Select Printer and Click [OK] Button.
If the port to which the printer is connected is not listed, add it by dicking the Add Port
button,
Model Interface type Port Information
TM-T201I USB ool
l Add Port l l Delete Port l
Selected: English l OK l l Cancel
L .
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3 Prikazuje se zaslon Add Port (Dodaj ulaz). Konfigurirajte ulaz koji Zelite dodati. Zatim kliknite na gumb OK

(U redu).
Add Part ==
Select the communication interface to TM-T20I1.
: Parallel
E——
Communication speed: [38400 bps ']
Parity: [None v]
Data Bit: (8 bits -
Stop Bit: [1bit -
Virtual Port Settings
Communication test l oK Cancel
Napomena:

[  Ako komunikacija s ulazom ne uspije, prikazat ée se poruka o pogresci. U tom slucaju ne mozete dodati ulaz.
Provjerite je li pisac ispravno spojen i provjerite komunikacijske postavke.

Klikom na gumb Communication test (Provjeravanje komunikacije) na zaslonu ce se prikazati rezultati
komunikacije. Time se nece obaviti probni ispis.

)
TM-T201II Utility ==

) Communication test completed successfully.

[ Serial (Serijsko)

Postavka Opis

Port (Ulaz): Odabire serijski ulaz racunala.
Search (Trazi): Trazi dostupne serijske ulaze.
Communication speed (Brzina Konfigurira brzinu komunikacije.

komunikacije):

Parity (Paritet): Konfigurira paritet.

Data Bit (Podatkovni bit): Konfigurira duljinu bita.

Stop Bit (Zaustavni bit): Konfigurira zaustavni bit.

Virtual Port Settings (Postavke vir- Pokrece alat Virtual Port Settings (Postavke virtualnog ulaza). Pojedinosti
tualnog ulaza) o tome pogledajte u uputama alata Virtual Port Settings (Postavke vir-

tualnog ulaza).
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Postavka

Opis

Communication test (Provjera
komunikacije)

Pokrece provjeru komunikacije.

(d Paralelno

Postavka

Opis

Port (Ulaz):

Odabire paralelni ulaz racunala.

Search (Trazi):

Trazi dostupne paralelne ulaze.

Virtual Port Settings (Postavke vir-
tualnog ulaza)

Pokrece alat Virtual Port Settings (Postavke virtualnog ulaza). Pojedinosti
o tome pogledajte u uputama alata Virtual Port Settings (Postavke vir-
tualnog ulaza).

Communication test (Provjera
komunikacije)

Pokrece provjeru komunikacije.

(d USB
Postavka Opis
Port (Ulaz): Odaberite USB ulaz koji koristite.

Search (Trazi)

Trazi dostupan USB ulaz (ili viSe njih).

Communication test (Provjera
komunikacije)

Pokrece provjeru komunikacije.

Napomena:

Pisace spojene preko USB-a ne mozete dodati u okruZenju gdje postoje i pisaci Printer Class (Klasa Printer) i
pisaci Vendor Class (Klasa Vender). U tom slucaju prvo iskljucite postojecle pisace, a zatim pokrenite program.

(d Ethernet

Postavka

Opis

IP Address (IP-adresa):

Konfigurira IP adresu pisaca.

Search (Trazi)

Trazi pisace TM-T20Il na mreZi i prikazuje njihove IP adrese.

Advanced settings (EpsonNet Config)
(Napredne postavke (EpsonNet Con-

fig))

Aktivira EpsonNet Config. Odredite mreZne postavke pisaca uporabom
EpsonNet Config.

Communication test (Provjera
komunikacije)

Pokrece provjeru komunikacije.

Napomena:

Ako se ne prikaze niti jedan pisac TM-T20I1 s konfiguriranom IP adresom nakon klika na gumb Search (TraZi),
unesite IP adresu pisaca TM-T20II izravno u polje IP Address: (IP-adresa:).

61




TM-T20II Software Installer  Software Upute za uporabu

TM-T20lI Utility

Prikazuje se sljede(i zaslon se ponovno. Odaberite dodani ulaz i kliknite na gumb OK (U redu).

F B
TM-T20II Utility =5
Select Printer and Click [OK] Button.
If the port to which the printer is connected is not listed, add it by dicking the Add Port
button,
Model Interface type Port Information
TM-T 2011 USB 001
TM-T201I Serial COoM1
l Add Port l l Delete Port l
Selected: English | OK | l Cancel
LS o

5 Pokrece se TM-T20II Utility.

r N
& TM-T201I Utility Ver.s B ==
Current Settings Current Settings
Operation Check Storing Logos: fThe number of stored logos : 1
Storing Logos Memory usage 0 KB, Total 256 KB
Coupon Settings Coupon Settings: Da not print
- Paper Reduction Settings: isabled
Paper Reduction p
k Automatic Paper Cut Settings: Disabled
Automatic Paper Cut
Printing Cantrol Settings: Paper Width and Column : 80mm - 48 columns
Print density : 100%
[Advanced] Font Settings: tudE page : PC437 (USA:Standard Europe)
Printing Control International character set : USA
Font Optional Buzzer Settings: Enabled
el D Communication I/F Settings: Interface type : Serial
19200 bps
Communication I/F
Backup /Restore
Alphanumeric Serial No: ABO0000001
Status: Online
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Trenutacne postavke
Omogucava provjeru postavki pisaca i brojaca odrzavanja.

Current Settings
Storing Logos: The number of stored logos : 1

Memory usage 0 KB, Total 256 KB

Coupon Settings: Do not print

Paper Reduction Settings: Disabled

Automatic Paper Cut Settings: Disabled

Printing Control Settings: Paper Width and Column : 80mm - 48 columns

Print density : Depending on the DIP switch settings
Font Settings: Code page : PC437 (USA:Standard Europe)
International character set : USA
Optional Buzzer Settings: Enabled
Communication IjF Settings: Interface type : USB, ESDPRT002

USE Printer Class

Details

Postavka Opis
Storing Logos (Logotipi): Prikazuje broj spremljenih logotipa i njihovu veli¢inu.
Coupon Settings (Postavke kupona) 1 | Prikazuje postavke kupona.
Paper Reduction Settings (Postavke Prikazuje postavke smanjenja papira.
smanjenja papira):
Automatic Paper Cut Settings (Po- Prikazuje postavke funkcije automatskog rezanja papira.
stavke automatskog rezanja papira):
Printing Control Settings (Postavke Prikazuje postavke Sirine papira i gustoce ispisa.
kontrole ispisa):
Font Settings (Postavke fonta): Prikazuje kodnu stranicu fonta pisaca i medunarodni skup znakova.
Optional Buzzer Settings (Postavkedo- | Prikazuje postavke zujala.
datnog zujala):
Communication I/F (Sucelje): Prikazuje komunikacijsku postavku ulaza.
Details (Pojedinosti) Prikazuje informacije o sucelju i brojace odrzavanja.

£ Pogledajte “Details (Pojedinosti)” na strani 64

1 Ako upravljacki program kupona ili Epson TM Virtual Port Driver Ver. 8 nije instaliran, ovo se nece prikazati.
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Details (Pojedinosti)

Informacije o sucelju

Napomena:
Kad koristite serijsku vezu, informacije o sucelju nisu dostupne. Prikazat ée se samo broja¢ odrZavanja.

Details &11
USE IfF | Maintenance counter
USE Device: - e
USE Device Version: !
1USE ID: =
USE Information: = L =
O USBI/F
Postavka Opis
USB Device (USB uredaj): Prikazuje naziv proizvoda.
USB Device Version (Verzija USB ure- Prikazuje verziju proizvoda.
daja):
USB ID (ID USB-a): Prikazuje serijski broj.
USB Information (USB-podaci): Prikazuje niz znakova konfiguriranih za sucelje radi identificiranja.
( Ethernet I/F
Postavka Opis

Ethernet I/F:

Prikazuje naziv proizvoda.

MAC address (MAC-adresa):

Prikazuje postavku MAC adrese sucelja.

Hardware version (Verzija hardvera):

Prikazuje verziju hardvera sucelja.

Software version (Verzija softvera):

Prikazuje verziju softvera sucelja.
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Brojac odrzavanja

.
Details =50
-USB IjF | Maintenance counter

Length of paper feed [km]

Resettable: 0.000 Reset

Cumulative: 0.793

Mumber of autocutter operations [Times]

Resettable: 0 Reset

Cumulative: 1234567830

Omogucava provjeru sljedecih brojaca i ponistenje nekih od njih.
Ukupni brojac se ne moze ponistiti.
4 Length of paper feed [km] (Duljina uvucenog papira [km])

(4  Number of autocutter operations Times

Provjera funkcije

Omogucava provjeru rada pisaca i komunikacije izmedu pisaca i upravljackog programa.
Konfigurirajte na sljede¢i nacin.

Kliknite na izbornik Operation Check (Provjera funkcije).

Operation Check

Unit Test
| Communication Test | l Test Printing l
l Print Logo l l Print Font l
l Open Drawer l l Test Buzzer l
Driver Test

Select the driver to test:

Electronic Journal

Enable electronic journal Open
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Pritisnite gumb stavke koju Zelite provijeriti.

Postavka

Opis

Communication Test (Provjera
komunikacije)

Provjerava je li komunikacija izmedu racunala i pisaca ispravna.

Test Printing (Probni ispis)

Obavlja probni ispis. Provjerava radi li pisac ispravno.

Print Logo (Ispis logotipa)

Ispisuje logotip spremljen u pisacu.

Print Font (Ispis fonta)

Ispisuje fontove instalirane u pisacu.

Open Drawer (Otvaranje ladice)

Otvara blagajnu spojenu s pisacem.

Test Buzzer (Probno zujalo)

Aktivira vanjsko dodatno zujalo spojeno s pisa¢em.

(d Provjera upravljackog programa

Postavka

Opis

Select the driver to test (Odaberite
upravljacki program)

Odabire upravljacki program koji Zelite provjeriti.

Test Printing (Probni ispis)

Obavlja probni ispis. Provjerava radi li pisac ispravno.

Napomena:

U sustavu Windows 2000 probni ispis nije dostupan.

(d Elektroni¢ki dnevnik

Postavka

Opis

Enable electronic journal (Omogucdi
elektronic¢ki dnevnik)

Postavlja elektronicki dnevnik na Omoguceno/Onemoguceno. (Aktivira-
no je kad je oznaceno kvacicom)

Open (Otvori)

Prikazuje zaslon elektronickog dnevnika.

Storing Logos (Logotipi)

Omogucava konfiguriranje logotipa prije spremanja u pisac.
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logotipa spremljenih u pisacu, ali ne uredivanje i vra¢anje u obliku datoteke. Ako koristite OPOS za spremanje
logotipa, £5° pogledajte “Logotipi” na strani 88.

Storing Logos

First Key-code Selection Mode

Key-code Image File Size [Byte] Add
Preview Test pr
‘ Change Logo Mode ‘
‘ Key-code Management ‘
. Additional logo size 0KB
. B Used amount 0 KB/256 KB

Stavka Storing Logos (Logotipi) ima sljedece funkcije.

Postavka

Opis

Key Code List (Popis Sifri)

Prikazuje logotipe registrirane u pisacu i logotipe koje treba dodati u pisac.
Logotipi registrirani u pisatu imaju znak @& na pocetku sifre.

Add (Dodaj)

Dodaje logotip na popis.

Edit (Izmijeni)

Mijenja postavke nijanse i svjetline odabranih podataka logotipa.

Delete (I1zbrisi)

Brise podatke odabranog logotipa s popisaili brise logotipe spremljene u pisacu.

Test print (Probni ispis)

Ispisuje odabrane logotipe.

Change Logo Mode (Novi nacin logo-
tipa)

Prikazuje zaslon Select Mode for Storing Logo (Odabir nacina spremanja
logotipa).

Key-code Management (Rad sa $i-
frama)

Prikazuje zaslon Key-code Management (Rad sa Siframa).

Preview (Pregled)

Prikazuje sliku logotipa koji se sprema u pisac. Ne prikazuju se slike logotipa
spremljene u pisacu.

Logo Indicator (Pokaziva¢ logotipa)

Indicator: Veli¢ina slobodne memorije u pisacu za logotipe
Additional logo data: Velicina logotipa prikazanih na popisu

Used amount (Iskoristeno): Veli¢ina spremljenih logotipa

Save to File (Spremi u datoteku)

Sprema konfigurirane podatke logotipa u datoteku radi spremanja u pisa¢. Podaci
se mogu spremiti i kao bmp datoteka.

Store to Printer (Spremi u pisac)

Sprema konfigurirane podatke logotipa u pisac.
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Stavka Select Mode for Storing Logo (Odabir nacina spremanja logotipa) ima sljedece funkcije. Trenuta¢na
postavka prikazana je ispod Storing Logos (Logotipi).

-
Select Mede for Storing Logo &J
Mode

@ First Key-code Selection Mode
32 = 32 = {Decimal Number)
(G (G (Character)

[ Automatically set the key-code for the logo to be stored.
~) Advanced Printer Driver Control Font Setting Mode
_| Key-code Nonuse Mode (not recommended)
If the mode is changed, the list of spedified files is deared.
l oK l l Cancel ‘

Postavka

Opis

First Key-code Selection Mode (Odabir prve Sifre)

Odreduje identifikacijski kod logotipa.

Automatically set the key-code for the logo to be stored.
(Automatsko postavljanje Sifre kako bi logotip bio
spremljen.)

Ako se ova moguc¢nost ukljuci, automatski postavlja Sifre
prema logotipima koje treba registrirati. Ako se iskljuci, po-
stavlja Sifre pri dodavanju ili izmjeni logotipa.

Advanced Printer Driver Control Font Setting Mode (Po-
stavka fonta u Advanced Printer Driver)

Advanced Printer Driver omogucava dodjeljivanje kon-
trolnog fonta (od h do I) logotipu mjesto koristenja Sifre.

Key-code Nonuse Mode (not recommended) (Nacin nekori-
Stenja sifre (nacin se ne preporucuje))

Ne preporucuje se.

Stavka Key-code Management (Rad sa Siframa) sastoji se od sljedec¢ih funkcija. MozZete provjeriti $ifru logotipa

spremljenog u pisac ili izbrisati logotipe.

Key-code Management

Key-code Remarks

32,32 "~

Delete

Delete Al

1

Get Key-code ‘

Postavka

Opis

Get KeyCode (Preuzmi $ifru)

Dohvaca registrirane brojeve $ifri.
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Dodavanje logotipa
Dodajte logotip na sljede¢i nacin.
Kliknite na gumb Add (Dodaj).
Storing Logos
First Key-code Selection Mode
Key-code Image File Size [Byte] Add
Preview Test prir
l Change Logo Mode l
l Key-code Management l
. Additional logo size 0KB

B Used amount 0 KB/256 KB

Odredite slikovne podatke koje Zelite koristiti kao logotip.

Mozete odrediti datoteku najvece velicine 2047 (S) x 831 (V) piksela (to¢aka) u formatu bmp, jpeg, gif ili png.
Ako je $irina logotipa veca od $irine papira, pojavit ¢e se poruka o pogresci. Kliknite na gumb OK (U redu) i
smanyjite veli¢inu logotipa na zaslonu Logo Edit (Izmjena logotipa) u 3. koraku.

& Open @
Look in: BDocuments - & T &

I
=
Recent Places

Libraries
[
L:k
Computer

MNetwork

File name: EPSON -

Files of type: [NI Images(”.BMP * JPG,” JPEG,” JPE," JFIF " C v] Cancel
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Prikazuje se zaslon Logo Edit (Izmjena logotipa). Izmijenite sliku logotipa ¢iji pregled mozete vidjeti u
gornjem dijelu zaslona. Kad zavrsite, kliknite na gumb OK (U redu).

Logo Edit - EFSON.png =)

Origiral image: After conversion:

Eruan EPSON

Image width

Monochrome Multi-tone
Waftonng:  [oiherng. = Bghines
Bright Diark
U
Density:
2'. Dark
Mozete izmijeniti sljedece.
Postavka Opis
Image width (Sirina slike) Odreduje Sirinu na koju ¢e slika biti prilagodena (u mm).
Resize (Promjena velicina) Odreduje treba li promijeniti veli¢inu slike. Ako je Sirina slike veca od Sirine

papira i promjena velic¢ine nije navedena, dio slike koji prelazi Sirinu papir
bit ¢e odrezan.

Half toning (Srednja nijansa) Konfigurira postavku srednje nijanse slike.
Brightness (Svjetlina) Konfigurira postavku svjetline slike.
Density (Gustoca) Konfigurira gustocu ispisa.

n Ako je odabran nacin logotipa First Key-code Selection Mode (Odabir prve §ifre), a moguénost
Automatically set the keycode for the logo to be stored. (Automatsko postavljanje Sifre kako bilogotip bio
spremljen.) nije ukljucena, prikazuje se zaslon Key-code Settings (Postavke $ifre). Odredite $ifru i kliknite na
gumb OK (U redu).

Ako je odabran bilo koji na¢in logotipa osim First Key-code Selection Mode (Odabir prve $ifre) ili je
uklju¢ena moguénost Automatically set the keycode for the logo to be stored. (Automatsko postavljanje
Sifre kako bi logotip bio spremljen.), zaslon Key-code Settings (Postavke $ifre) se ne prikazuje.

Key-code Settings ﬁ
| Set the following key-code for the logo o be stored |
| Enter other numbers i you want to change the key-cods |
|

.l : % (Decimal Number)

[sr =] (5P} w| (Character)

| Butamatically set the key-code for the logo to be stored

o

Podaci logotipa bit ¢e dodani na popis. Pri spremanju podataka vise logotipa, ponovite korake od 1 do 4.
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E Nakon spremanja svih podataka logotipa koje treba dodati u pisa¢, provjerite pokaziva¢ na desnoj strani
zaslona kako biste provjerili je li veli¢ina podataka prihvatljiva za spremanje u pisa¢, a zatim kliknite na gumb
Store to Printer (Spremi u pisac).

Storing Logos

First Key-code Selection Mode

Key-code Image File Size [Byte] l Add l
32,32 " EPSON.png 12840

l Edit l

l Delete l

Preview l Test print l

EEPSON r——

l Key-code Management l

. Additional logo size 13KB
B Used amount 0 KB/256 KB

l Save to File l || Store to Printer | |

Podaci logotipa spremljeni su u pisa¢. Podaci logotipa spremljeni su i u datoteku za spremanje logotipa (TLG
datoteka). Ta se datoteka koristi pri stvaranju datoteka s postavkama pisaca.

Storing Logos

First Key-code Selection Mode

Key-code Image File Size [Byte] l Add l

EQ 32,32 *°  (Stored) |

——]

Preview l Test print l

l Change Logo Mode l

l Key-code Management l

. Additional logo size 0KB
B Used amount 0 KB/256 KB

Datoteka za spremanje logotipa

Bududi da se datoteka za spremanje logotipa (TLG datoteka) automatski sprema pri dodavanju logotipa u pisac,
datoteka za spremanje logotipa sadrzi samo podatke logotipa koji je zadnji dodan u pisac. Pri spremanju viSe podataka
logotipa u datoteku s postavkama pisaca, istodobno dodajte sve podatke logotipa u pisa¢. Pri spremanju podataka koji
su ve¢ spremljeni u pisac, slijedite postupak opisan u nastavku.

Pripremite sve podatke logotipa koje treba dodati u pisac.
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Izbrisite sve logotipe spremljen u pisacu.

5 Pogledajte “Storing Logos (Logotipi)” na strani 66

Spremite svelogotipe iistodobno ih dodajte u pisa¢. Na taj se nacin stvara datoteka za spremanje logotipa (TLG
datoteka) koja sadrzi sve podatke logotipa.

£ Pogledajte “Dodavanje logotipa” na strani 69

Paper Reduction Settings (Postavke smanjenja papira)

AOprez:

Postavke smanjenja papira moZda neée smanjiti navedenu uporabu papira kad ispisujete slike poput logotipa ili
kupona ili kad ispisujete u nacinu stranice. Slijede primjeri kod kojih se ne odrazavaju postavke smanjenja

papira.

1 Upravljacki program pisaca za Windows:
Ispis s postavkama koje omogucuju Print all text as graphic images (Ispisi sav tekst kao graficke slike),
primjerice postavka okretanja, postavka vodenog Ziga i postavka okretanja barkoda.*

O Upravljacki program pisaca za Mac:

Sve vrste ispisa s pomocu upravljackog programa pisaca za Mac.*
O Upravljacki program pisaca za Linux:

Sve vrste ispisa s pomocu upravljackog programa pisaca za Linux.*
0  UPOS:

Ispis u nacinu stranice, ispis s postavkom okretanja, ispis s vodoravno poravnatim bitmapnim slikama/
barkodovima/znacima itd.

d  Naredba ESC/POS:
Ispis slika poput logotipa ili kupona, ispis u nacinu stranice, ispis s postavkom okretanja itd.

* Upravljacki programi pisaca imaju funkciju koja vam omogucuje smanjenje gornje i donje margine.
Upotrijebite ovu funkciju Zelite li ustedjeti papir. Pojedinosti pogledajte u uputama upravijackog programa.

Omogucava konfiguriranje postavki smanjenja papira. Konfigurirajte na sljede¢i nacin.

Kliknite na izbornik Paper Reduction (Smanjenje papira).
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Konfigurirajte sljedece stavke dok promatrate pregled na desnom dijelu zaslona.

“Paper Reduction Settings

Extra Upper Space Reduction: Mormal:

Paper Reduction:

Extra Lower Space Reduction:

ABCDEF

| Enable

ABCDEF ABCDEF

Line Space Reduction Rate:

ABCDEF

| Mot reduced

Line Feed Reduction Rate:

| Mot reduced

Barcode Height Reduction Rate:

| Mot reduced

Set

Napomena:

Postavke izuzev Extra Upper Space Reduction (Smanjenje dodatnog gornjeg prostora) i Extra Lower Space
Reduction (Smanjenje dodatnog donjeg prostora) onemogucene su zbogtoga sto je Advanced Printer Driver u

grafickom nacinu.

Postavka

Opis

Extra Upper Space Reduction
(Smanjenje dodatnog gornjeg
prostora)

Odabire treba li smanijiti gornju marginu. Ukljucite postavku Zelite li odrezati
suvisnu gornju marginu koja nastaje prije ispisa prvih podataka.

Extra Lower Space Reduction
(Smanjenje dodatnog donjeg
prostora)

Odabire treba li smanjiti donju marginu. Ukljucite postavku Zelite li odrezati
donju marginu koja nastaje od trenutka ispisa posljednjeg retka do
automatskog rezanja papira.

Line Space Reduction Rate
(Smanjenje prostora redaka)

Odabire omjer smanjenja proreda tijekom ispisa. Minimalni je razmak dvije
tocke. Ako zbog smanjenja prored postane manji od 2 tocke, prored ce se
ponistiti na 2 tocke.

Line Feed Reduction Rate
(Smanjenje uvlacenja redaka)

Odabire omjer smanjenja proreda praznih redaka. Ova postavka ne odnosi se
na dio koji je odreden za rezanje preko postavke Extra Upper Space Reduction
(Smanjenje dodatnog gornjeg prostora). Kad uvucete papir dodavanjem
pomaka papira radi ru¢nog rezanja, mozda necete modi uvuci papir dok
posljednji redak ne dode u polozaj rezanja zbog ove postavke smanjenja.

Barcode Height Reduction Rate
(Smanjenje visine barkoda)

Odabire omjer smanjenja visine barkoda. Visina barkoda ne smije biti manja od
30 tocaka. Zbog te postavke veli¢ina barkoda moze se nadiizvan standarda za
barkod.

Kliknite na gumb Set (Postavi). Postavke se odrazavaju u pisacu.
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Automatic Paper Cut Settings (Postavke automatskog
rezanja papira)

Omogucava konfiguriranje rezanja papira i ispisivanja logotipa kad se poklopac zatvori.

AOprez:
A Ako ovdje postavite logotip, prilikom ispisivanja kupona ispisat ée se i logotip.

A Ako ne Zelite ispisati logotip na kuponima, postavite ispisivanje logotipa tijekom automatskog rezanja u
ispisivanju kupona. (Pojedinosti potrazite u TM-T20II Utility User's Manual.)

Konfigurirajte na sljede¢i nacin.

Kliknite na izbornik Automatic Paper Cut (Rezanje papira).

Kliknite na stavku koju zelite provjeriti.

Automatic Paper Cut Settings

@ Not use this function
Cut paper when the cover is dosed.

Print logo when paper is cut.

Not use this function (Ne koristi tu Onemogucava funkciju automatskog rezanja papira. Prijedite na 4. korak.
funkciju)
Cut paper when the cover is closed. Automatski reze papir kad se poklopac zatvori. Prijedite na 4. korak.

(Rezi papir kada je poklopac zatvoren.)

Print logo when paper is cut. (Ispisi Ispisuje logotip prije automatskog rezanja papira. Prijedite na 3. korak.
logotip kada se papir reze.)
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Konfigurirajte Print logo when paper is cut. (Ispisi logotip kada se papir reze.)

Automatic Paper Cut Settings

Mot use this function

Cut paper when the cover is dosed.

'@ Print logo when paper is cut.

Key-code Alignment b
[l
e (222 -] [t SR
Bottom Logo: Noneiv Left
AHBCDEFGHIJKLMN

Condition

When paper is cut by command

| When cover is dosed

When printer is powered on

| Extra Upper Space Reduction

This may cause a white line to appear on the top logo. Please conduct test printing.

Set

Postavka

Opis

Top Logo (Gornji logotip)

Odreduje logotip koji se ispisuje na vrhu papira.

a
a

Key-code (Sifra): Odabire 3ifru logotipa za ispis.

Alignment (Poravnanje): Odabire polozaj ispisa logotipa.

Bottom Logo (Donji logotip)

Odreduje logotip koji se ispisuje na dnu papira.

a
a

Key-code (Sifra): Odabire gifru logotipa za ispis.

Alignment (Poravnanje): Odabire polozaj ispisa logotipa.

Condition (Uvjet)

Odreduje uvjet za ispisivanje gornjeg logotipa.

a

a

a

When paper is cut by command (Kada se papir reze prema naredbi):
Potvrdni okvir se ne moze iskljuciti.

When cover is closed (Kada se poklopac zatvori): Odreduje hoce li se
gornji logotip ispisivati kad se poklopac zatvori.

When printer is powered on (Kada se pisac ukljuci): Ako odaberete tu
opciju, pisac se ponistava nakon svake promjene postavke pisaca,
papir se automatski reze i ispisuje se Top Logo (Gornji logotip).

Extra Upper Space Reduction
(Smanjenje dodatnog gornjeg prosto-
ra):

Odabire treba li smanjiti gornju marginu prilikom ispisivanja logotipa
konfiguriranog u Top Logo (Gornji logotip). Ovu funkciju moguce je
odabrati samo kad je odabrana mogu¢nost Top Logo (Gornji logotip).

Odabirom te mogu¢nosti, na logotipu se moze pojaviti bijela crta (13 mm
od vrha logotipa). Obavite probni ispis i pogledajte jeste li zadovoljni
rezultatom ispisa.

n Kliknite na gumb Set (Postavi). Postavke se odrazavaju u pisacu.

Printing Control Settings (Postavke kontrole pisaca)

Omogucava konfiguriranje postavki kontrola ispisa u pisa¢u. Konfigurirajte na sljedeéi nacin.
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Pritisnite izbornik Printing Control (Kontrola ispisa).

Konfigurirajte sljedece stavke kontrole ispisa.

Printing Control Settings

Paper width - Mumber of columns: ISOmm - 43 columns ']

Logo 180 dpi Emulation Mode:

Print density:

Print speed:

Power Supply Unit Capadity:

[Disabled -
[100% -
[Level 13 (Fast) -
[Level 3 (High) -

Set

Postavka

Opis

Paper width (Sirina papira):

Odabire sirinu papira.

Logo 180 dpi Emulation Mode (Nacin
emulir. logotipa 180 dpi):

Ukljucuje ili isklju¢uje Logo 180 dpi Emulation Mode (Nacin emulir.
logotipa 180 dpi).

Logo 180dpi Emulation Mode (Nacin emulir.logotipa 180 dpi) omogucava
ispislogotipa predvidenih za 180 dpi pisace naistom polozajuiiste velicine kad
se koristi TM-T20. Medutim, Storing Logos (Logotipi) (23
Pogledajte”Storing Logos (Logotipi)” na strani 66), omogucava slobodno
podesavanje veli¢ine logotipa prilikom njihova dodavanja i izmjene. Za
podesavanje velicine logotipa tako se preporucuje uporaba stavke Storing
Logos (Logotipi).

Print density (Gustoca papira):

Odabire gustocu ispisa.

Print speed (Brzina ispisa):

Odabire brzinu ispisa.

Power Supply Unit Capacity (Kapacitet
uredaja za napajanje):

Odabire razinu kapaciteta uredaja za napajanje priklju¢enog na uredaj.

AOprez:

A Prilikom promjene Sirine papire
Prilikom promjene Sirine papira sa 80 mm na 58 mm, u pisac ugradite vodilicu papira u kolutu.

Promjena Sirine papira sa 58 mm na 80 mm moZe dati neocekivane rezultate ispisa. Svakako obavite
probni ispis nakon promjene Sirine.

d  Dogodi li se problem s napajanjem, primjerice iznenadni prekid napajanja tijekom ispisivanja, smanjite
razinu za Power Supply Unit Capacity (Kapacitet uredaja za napajanje). Ako se problem ponavlja,
smanjite postavku Print speed (Brzina ispisa).
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Napomena:
Promijenite li neku od sljedecih postavki tako da se razlikuje od one u upravljackom programu, koristit Ce se
postavka iz upravijackog pisaca.

A Print density (Gustola ispisa)
0 Print speed (Brzina ispisa)
Q  Paper width (Sirina papira)

Kliknite na Set (Postavi). Postavke se odrazavaju u pisacu.

Postavke fonta

Omogucava konfiguriranje fonta pisa¢a i medunarodnog skupa znakova. Konfigurirajte na sljede¢i nacin.

Napomena:
d  Ako koristite Advanced Printer Driver ver. 5.xx, postavke Code-page (Kodna stranica): i International character
set (Medunarodni skup znakova): bit ée onemogucene.

A Ako koristite OPOS ADK, bit ¢e omogucéena kodna stranica konfigurirana u OPOS.

Kliknite na izbornik Font.

Konfigurirajte sljedece.

Font Settings

If you are using UPOS, you need to set the font on the UPOS.

Code-page: |PC43? (USA:Standard Europe) ']
International character set: IUS-‘\ ']
Set ‘ l Test Print
Postavka Opis
Code-page (Kodna stranica): Odabire kodnu stranicu fonta pisaca.
International character set (Meduna- Odabire medunarodni skup znakova.
rodni skup znakova):
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Kliknite na gumb Set (Postavi). Postavke se odrazavaju u pisacu.

Kliknite na gumb Test print (Probni ispis) za ispisivanje uzorka konfiguriranog fonta pisaca.

Buzzer Settings (Postavke zvucnog signala)

Omogucava konfiguriranje dodatnog vanjskog zvu¢nog signala i postavki uzorka oglasavanja zvu¢nog signala.
Konfigurirajte na sljedeci nacin.

Kliknite na izbornik Optional Buzzer (Dodatno zujalo).

Odaberite treba li koristiti zvu¢ni signal.

Optional External Buzzer Settings

Enable Buzzer

Set

Disable Buzzer (Deaktiviraj zujalo) Vanjski zvucni signal se ne koristi. Prijedite na 4. korak.

Enable Buzzer (Aktiviraj zujalo) Vanjski zvu¢ni signal se koristi. Prijedite na 3. korak.
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Odredite kad ¢e se dodatno zujalo oglasavati te njegov uzorak.

Optional External Buzzer Settings

_ Disable Buzzer

When an error occurs: Continuous -

When automatic paper cut activates:
When specified pulse 1 (2 pin) occurs:
When specified pulse 2 (5 pin) occurs:

Postavka Opis

When an error occurs (U slucaju po- Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala kad se pojavi pogreska.
greske):

When automatic paper cut activates Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala prilikom automatskog rezanja
(Kod aktiviranja automatskog rezanja papira.

papira):

When specified pulse 1 (2 pin) occurs Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala nakon generiranja odredenog
(U slucaju navedenog impulsa 1 (2 pi- impulsa.

na)):

When specified pulse 2 (5 pin) occurs Konfigurira oglasavanje zvu¢nog signala nakon generiranja odredenog

(U slu¢aju navedenog impulsa 2 (5 pi- impulsa.
nova)):
Buzzer (Zvucni signal): Ispitajte zvuéni signal. Odaberite uzorak zvuka. Zelite li provjeriti zvuéni

signal, kliknite na Test (Provjera).

n Kliknite na Set (Postavi). Postavke se odrazavaju u pisacu.

Postavke sucelja

Taj program omogucava odredivanje komunikacijskih postavki pisa¢a. Ne mijenja se postavka ulaza ra¢unala, zbog
¢ega mijenjanje postavki pisa¢a moze uzrokovati komunikacijsku pogresku s pisacem. U tom slucaju promijenite
postavke upravljackog programa pisaca i sve druge potrebne postavke na ra¢unalu tako da budu uskladene s
postavkama u pisacu.

. Kliknite na izbornik Communication I/F (Sucelje). Automatski prepoznata vrsta ulaza za koja se trenutno
koristi za komunikaciju s pisacem prikazuje se na zaslonu Communication I/F Settings (Postavke sucelja).
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Konfigurirajte komunikacijske postavke.

Serial (Serijsko)

Konfigurira serijsku komunikaciju. 23 Pogledajte “Serial (Serijsko)” na

strani 80
UsB Konfigurira USB komunikaciju. £ Pogledajte “USB” na strani 80
Ethernet Konfigurira IP adresu. £ Pogledajte “Ethernet” na strani 82

Kliknite na Set (Postavi). Postavke se odrazavaju u pisacu.

Serial (Serijsko)

Konfigurira serijsku komunikaciju.

Communication I/F Settings

Communication speed: 115200 bps -
Flow control: DTR/DSR -
Set
Postavka Opis

Communication speed (Brzina
komunikacije):

Odabire brzinu komunikacije.

Parity (Paritet):

Konfigurira paritet.

Data Bit (Podatkovni bit):

Konfigurira podatkovni bit.

Stop Bit (Zaustavni bit):

Konfigurira zaustavni bit.

Flow control (Kontrola toka):

Konfigurira kontrolu protoka.

USB

Konfigurira USB klasu.
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Napomena:
[ Ako koristite UPOS ili Advanced Printer Driver ver. 3.04, odaberite Vender Class (Klasa Vender).

d  Ako ne trebate koristiti Printer Class (Klasa Printer), preporucujemo uporabu Vender Class (Klasa Vender).

Communication I/F Settings

USE Class Setting

@) Printer Class

Vender Class

Set

4 Printer Class (Klasa Printer): Konfigurira pisa¢ prema klasi printera.
d  Vender Class (Klasa Vender): Konfigurira pisa¢ prema klasi printer.

Ako promijenite USB klasu sa Vender Class (Klasa Vender) na Printer Class (Klasa Printer), pisa¢ postaje uredaj
klase Printer. Ra¢unalo prepoznaje pisa¢ kao novi uredaj klase Printer i stvara novi ulaz.

Uporabom novog ulaza moguce je ispisivati, no nije moguce koristiti EPSON Status API. Postoje¢i ulaz i dalje
omogucava ispisivanje i uporabu EPSON Status API, pa je moguce izbrisati novostvoreni ulaz i koristiti postojeci.

Raspoznavanje dostupnih ulaza u EPSON Status API

Odaberite Properties (Svojstva)-Ports (Prikljucci), a zatim oznadite potvrdne okvire Port (Prikljucak) i
Description (Opis).

[d Printer Class (Klasa Printer)

Port (Prikljucak): USBxxx
Description (Opis): Virtualni ulaz pisaca za USB

[d  Vender Class (Klasa Vender)

Port (Priklju¢ak): ESDPRTxxx
Description (Opis): USB TM-T20I1
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Printer Class Vender Class

[t EPSON TM- il Receipt Properties S & £psON TM-BliReceipt Properties =)

" Genersl ]"smm: | Parts |Mwnad I Calor Mansgement ] Security [Ulilily | ‘arsion | |_Bemn| [_snu'n:i Farts -Mwnocd_] Ciclor Mansgement | Sacurity | Utiity. | Varsicn |

sy EPSON TM-Hi Receipt s EPSON TM-Ti Receipt

Print to the following port(s). Documents will print to the first free

Print to the following port(s). Decuments will print to the first free
checked port,

checked port.

Port Description Printer =

Port Description Printer 2

[ . i Sl

[T ——
EPSON TM- Bl Receipt il
...... & &
_I'|I" L3
Add Port... | | Delete Port [ Lonfigure Port... | Add Port... | | Delete Port | Lonfigure Port...
|¥ Enable bidirectional suppert || Enable bidirectional support
[ Epable printer pooling 7] Enable printer paoling
[EEE ] [Cmant ] [ ey el [ Gmeal ) [ dowiy Fiap
Ethernet
Pokrece EpsonNet Config i konfigurira mrezne adrese.
Communication I/F Settings
Click Advanced settings to change all settings except the IP Address.
Advanced settings
(EpsonMet Config)
Postavka Opis
Advanced settings (Na- Pokrece EpsonNet Config klikom na Advanced settings (Napredne postavke).
predne postavke)

Kopiranje/vrac¢anje postavki

Omogucava spremanje postavki pisaca u datoteku i vracanje spremljenih postavki u pisac.
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A gprez:

U okruzenju bez instaliranih Advanced Printer Driver, OPOS, OPOS for .NET ili JavaPOS, Automatic
Restore Settings (Postavke automatskog vracanja) su onemogucene.

1 Postavke automatskog vracanja nije moguce spremiti ili vratiti. Ako Zelite kopirati postavke kupona na drugi
pisac, pogledajte TM-T20II Utility User's Manual.

Spremanje postavki pisaca u datoteku

Postavke spremite na sljedeci nacin:

Kliknite na izbornik Backup/Restore (Kopiranje/vracanje).

U dijelu Option (Opcija) odaberite postavke koje Zelite spremiti u datoteku.

Setting Backup/Restore

Backup
Option
Stored logo data
Printer settings Backup

Restore

File name: Browse
Restore

Description

Automatic Restore Settings
Automatically restore the settings when replaced with a new printer,
Display confirmation message before executing automatic restore,

Display the restoration result.

[J  Storedlogo data (Spremljenilogotipi): Sprema svelogotipe registrirane u pisa¢u. U ovom koraku, podaci se
ne dobivaju iz pisaca ve¢ se spremaju u datoteku za spremanje logotipa (TLG datoteka). Z3° Pogledajte
“Datoteka za spremanje logotipa” na strani 71

[ Printer settings (Postavke pisaca): Sprema sve postavke pisaca.

Postavke smanjenja papira

Font settings (Postavke fonta) (postavke zamjene fonta, kodne stranice i medunarodnog skupa znakova)
Print control settings (Sirinu papira, brzinu ispisa, gustocu itd.)

Automatic paper cut setting

Postavke dodatnog zujala

Kliknite na tipku Backup (Kopiranje). Prikazuje se poruka za potvrdivanje kopiranja. Kliknite na gumb Yes
(Da).

Ako ste u 2. koraku odabrali Stored logo data (Spremljeni logotipi). Prijedite na 4. korak.

Ako u 2. koraku niste odabrali Stored logo data (Spremljeni logoti- Prijedite na 5. korak.
pi).
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n Prikazuje se zaslon Select Logo File (Odabir datoteke logotipa). Prikazat ¢e se naziv datoteke zadnjeg
spremljenog logotipa. Kliknite na gumb OK (U redu).

Zelite li promijeniti datoteku za spremanje, pritisnite gumb Browse (Trazi).

[ Select Logo File ﬁ‘

The logo stored in the printer is automatically specified here.
To change logos to the TLG file you created, press the Browse button and select it.

|'=_H s g Il Browse |

Cancel

- d

Na sljede¢em zaslonu odredite naziv datoteke i mjesto kopiranja, a zatim spremite datoteku.

Vracanje postavki u pisac
Postavke vratite na sljedeci nacin:

Kliknite na Backup/Restore (Kopiranje/vracanje).

Kliknite na gumb Browse (TrazZi), a zatim odredite datoteku s postavkama pisaca koje Zelite vratiti.

Setting Backup/Restore

Backup
Option
Stored logo data
Printer settings Backup

Restore

File name: Browse
Restore

Description

Automatic Restore Settings
Automatically restore the settings when replaced with a new printer,
Display confirmation message before executing automatic restore,

Display the restoration result.

Kliknite na gumb Restore (Vracanje). Prikazat ¢e se poruka za potvrdu vracanja. Kliknite na gumb Yes
(Da).

Ako je vracanje bilo uspjesno, prikazat ée se sljedeca poruka.

BN &
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Postavke automatskog vracanja

Konfigurira postavke automatskog vracanja.

Setting Backup/Restore

Backup
Option
/| 5tored logo data
| Printer settings Backup

Restore

File name: = v Browse
Restore

Description

= ]

Automatic Restore Settings

/| Display confirmation message before executing automatic restore

/| Display the restoration result.

Postavka Opis

Automatically restore the settings Kako bi se postavke pisaca automatski vratile prema prethodno stvorenoj
when replaced with a new printer. datoteci sa sigurnosnom kopijom ako se pisac pokvari i morate ga zamijeniti
(Automatski vraca postavke kad se novim.

prikljuci novi pisac.)

Display confirmation message befor Da bi se prikazala poruka potvrde s upitom Zelite li vratiti postavke prije
executing automatic restore (Prikazi automatskog vracanja.

poruku potvrde prije izvr$enja au-
tomatskog vracanja)

Display the restoration result. (PrikaZi Da bi na zaslonu bio prikazan uspjesan ili neuspjesan ishod nakon izvodenja
rezultat obnove.) automatske obnove.

Acknowledgements

TM-T201I Utility incorporate compression code from the Info-ZIP group.

This is version 2009-Jan-02 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ttp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright (c) 1990-2009 Info-ZIP. All rights reserved.
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For the purposes of this copyright and license, "Info-ZIP" is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

This software is provided "as is," without warranty of any kind, express or implied. In no event shall Info-ZIP or its
contributors be held liable for any direct, indirect, incidental, special or consequential damages arising out of the use of
or inability to use this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

1.  Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributionsin binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright notice,
definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided with the
distribution. Additional documentation is not needed for executables where a command line license option
provides these and a note regarding this option is in the executable's startup banner. The sole exception to this
condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary (including SFXWiz) as part of a self-extracting
archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner has not been
removed from the binary or disabled.

3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but notlimited to, labeling of the altered versions with the
names "Info-ZIP" (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations), "Pocket
UnZip," "WiZ" or "MacZip" without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP URL(s),
such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4.  Info-ZIP retains the right to use the names "Info-ZIP," "Zip," "UnZip," "UnZipSFX," "WiZ," "Pocket
UnZip," "Pocket Zip," and "MacZip" for its own source and binary releases.
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Informacije za razvoj programa

U ovom poglavlju opisano je upravljanje pisa¢em i dane su informacije korisne za programiranje programa za pisac.

Upravljanje pisacem

Pisa¢em se upravlja preko upravljackih programa ili naredbi ESC/POS.

Upravljacki program

Upravljacki program pisaca

Upravljacki program za sustav Windows (APD = EPSON Advanced Printer Driver) omogucava upravljanje POS
postupcima poput ispitivanja logotipa i crti¢nih kodova, upravljanja funkcijom rezanja papira i blagajnom.
Pojedinosti o upravljackom programu pogledajte u ovim uputama. Upravljacki program sadrzi Status API koji
omogucava nadzor statusa pisaca i slanje naredbi ESC/POS.

U sljede¢im uputama i oglednim programima ponudenim uz EPSON Advanced Printer Driver ver.5 pogledajte
dodatne pojedinosti o upotrebi upravljackog programa i programiranju programa s pomocu funkcija Status API.

(d  Upute za instaliranje

(d  Printer Manual

(d  Karakteristike pisac¢a za TM-T201I
d

Status API upute

UPOS

Kratica je za Unified Point of Service. To je standardna specifikacija za POS koja odreduje upravljacke programe za
upravljanje POS perifernim uredajima u razli¢itim radnim okruZenjima. Pomo¢u upravljackog programa mozete
ucinkovito programirati POS sustav jer ne trebate stvarati nove naredbe. Ponudeni su sljede¢i upravljacki programi
pisaca TM-T20II koji su uskladeni s UPOS. Koristite ih ovisno o operacijskom sustavu.

4 EPSON OPOS ADK
Prikladan za program koji pisa¢em upravlja u 32-bitnoj verziji sustava Windows.

(4 EPSON OPOS ADK for .NET
Prikladan za program koji pisa¢em upravlja u okruzenju Windows .NET.

d  EPSON JavaPOS ADK za Windows
Prikladan za program koji pisacem upravlja u okruzenju Windows Java.

Informacije o nacinu stvaranja okruzenja i razvoju programa pogledajte u sljede¢em dokumentu.
EPSON OPOS ADK

d OPOS Installation Manual

87



TM-T20Il Software Installer  Software Upute za uporabu

U U o U

Informacije za razvoj programa

Upute za uporabu
Application Development Guide
UnifiedPOS Retail Peripheral Architecture*

Sample Program Guide

EPSON OPOS ADK for NET

;|

;|

|

4

OPOS ADK for .NET Installation Guide
UnifiedPOS Retail Peripheral Architecture*
User's Reference (SetupPOS)

Application Development Guide (POSPrinter TM-T20II)

EPSON JavaPOS ADK for Windows

4

* Ovaj vodic sadrzi opée informacije o na¢inu upravljanja pisa¢ima pomoéu OPOS ADK (u poglavlju POS Printer i

JavaPOS ADK vodi¢ za instalaciju

Appendix-A). One ne opisuju Epsonove karakteristicne funkcije.

Naredbe ESC/POS

ESC/POS je sustav naredbi pisaca koje je razvio EPSON. On omogucava izravno upravljanje svim funkcijama pisaca.
Kori$tenjem naredbi s upravljackim programom mozete koristiti funkciju koje nema u upravljackom programu.
Zarazliku od kori$tenja upravljackih programa, koristenje naredbi je teze jer morate poznavati detaljne karakteristike

pisaca i nac¢in kombiniranja naredbi.

Kratka objasnjenja naredbi naci ¢ete u ESC/POS Quick Reference uz jednostavna objasnjenja naredbi ESC/POS.
Detaljno objasnjenje ESC/POS naredbinaci ¢ete u ESC/POS Application Programming Guide. Vodi¢ mozete nabaviti

potpisivanjem ugovora o povjerljivosti i neotkrivanju podataka s tvrtkom Epson.

Logotipi

A Oprez:

[ UPOS SetBitmap logotipe i logotipe konfigurirane s pomocu TM-T20II Utility ne mozete spremati u isti
pisac.

[ Ako spremite SetBitmap logotip, on Ce prebrisati i izbrisati postojeci TM-T20II Utility logotip.

Postupak spremanja logotipa razlikuje se ovisno o konfiguraciji sustava.

4

4

Ako koristite samo Advanced Printer Driver
Za spremanje logotipa koristite TM-T20II Utility.

Kad na istom sustavu koristite OPOS i Advanced Printer Driver
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d OPOS postavke
U OPOS SetupPOS odaberite karticu Bitmap na zaslonu Device Specific Settings i uklonite oznaku u

potvrdom okviru za NVRAM.
[ Device Specific Settings ld_E-J
Color Bitmap ] Status Log Prirting Properties ]
General ] Paper Bitmap

oK Cancel

(d Spremanje logotipa u pisa¢
Za spremanje logotipa u pisac koristite TM-T20II Utility.

Preuzimanje

Upravljacke programe, pomoc¢ne programe i upute mozZete preuzeti s neke od sljedecih adresa.

Za korisnike u Sjevernoj Americi, posjetite sljede¢e web mjesto:
http://www.epsonexpert.com/

Za korisnike u ostalim drzavama, posjetite sljede¢e web mjesto:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Odaberite naziv programa na padajuc¢em izborniku "Odaberite proizvod".
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